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Ερωτηματολόγια προς τους ορισθέντες και τις ορισθείσες Επιτρόπους             EL 
 

ΕΡΩΤΗΜΑΤΟΛΟΓΙΟ ΠΡΟΣ ΤΟN ΟΡΙΣΘΕΝΤΑ ΕΠΙΤΡΟΠΟ 

Magnus BRUNNER 

Εσωτερικές υποθέσεις και μετανάστευση 

 

1. Γενική επάρκεια, προσήλωση στην ευρωπαϊκή ιδέα, προσωπική ανεξαρτησία 

Ποιες πλευρές των προσωπικών σας προσόντων και της πείρας σας έχουν ιδιαίτερη σημασία για την ανάδειξή σας 

σε Επίτροπο και την προώθηση του ευρωπαϊκού γενικού συμφέροντος, ιδίως στον τομέα για τον οποίο θα είστε 

υπεύθυνος; Πώς θα συμβάλετε στην εφαρμογή των πολιτικών κατευθυντήριων γραμμών της Επιτροπής; Πώς θα 

εφαρμόσετε την ενσωμάτωση της διάστασης του φύλου και πώς θα συμπεριλάβετε την οπτική του φύλου σε όλους 

τους τομείς πολιτικής του χαρτοφυλακίου σας; Πώς θα εφαρμόσετε την ενσωμάτωση της διάστασης της νεολαίας; 

Ποιες εγγυήσεις ανεξαρτησίας μπορείτε να δώσετε στο Κοινοβούλιο και πώς θα εξασφαλίσετε ότι οποιεσδήποτε 

παρελθούσες, τρέχουσες ή μελλοντικές σας δραστηριότητες δεν θέτουν υπό αμφισβήτηση την εκτέλεση των 

καθηκόντων σας εντός της Επιτροπής; 

Σε όλη τη σταδιοδρομία μου στην πολιτική, ιδίως ως μέλους του αυστριακού κοινοβουλίου (Bundesrat) και ως 

υπουργού Οικονομικών της Αυστρίας, στόχος μου ήταν ανέκαθεν να χτίζω γέφυρες μεταξύ ομάδων συμφερόντων, 

ενδιαφερόμενων κοινοτήτων και κομμάτων, προκειμένου να επιδιώκω το κοινό συμφέρον των πολιτών της 

Αυστρίας. Αυτήν την επιδίωξη του γενικού συμφέροντος θέλω να τη φέρω σε ευρωπαϊκό επίπεδο, αν εγκριθεί ο 

διορισμός μου ως επιτρόπου. Κατά τη γνώμη μου, η προώθηση του γενικού συμφέροντος και των ευρωπαϊκών 

αξιών είναι απαραίτητη, ιδίως στους τομείς της μετανάστευσης, των συνόρων και της ασφάλειας. Θα εργαστώ 

σκληρά για να εξασφαλίσω ότι, τόσο σε ευρωπαϊκό όσο και σε εθνικό επίπεδο, το σύστημά μας (με βάση το 

σύμφωνο για τη μετανάστευση και το άσυλο) είναι καλά προετοιμασμένο, δίκαιο, συνεκτικό και κυρίως ικανό να 

εμπνεύσει την εμπιστοσύνη τόσο των πολιτών όσο και των κυβερνήσεων.  

Σύμφωνα με τις πολιτικές κατευθύνσεις, θα επικεντρωθώ ιδιαίτερα στη συνδρομή για τη βελτίωση του συνολικού 

τοπίου ασφάλειας της Ένωσης από το οποίο εξαρτώνται οι κοινωνίες μας. Στο ίδιο πνεύμα, θα συνεργαστώ με 

όλα τα σχετικά ενδιαφερόμενα μέρη όσον αφορά την εσωτερική και την εξωτερική διάσταση της μετανάστευσης. 

Στον τομέα της μετανάστευσης, θα ακολουθήσω μια διττή προσέγγιση, τόσο από νομοθετική όσο και από 

επιχειρησιακή σκοπιά, ώστε να μπορέσουμε μαζί να εφαρμόσουμε μια φιλόδοξη και δίκαιη μελλοντική πορεία. 

Θα καταβάλλω προσπάθειες να εξασφαλίσω ισχυρά κοινά εξωτερικά σύνορα που θα παρέχουν προστασία στους 

Ευρωπαίους πολίτες, αλλά και να ενισχύσω την ψηφιακή τους διάσταση για τη διευκόλυνση των επιχειρήσεων, 

του τουρισμού, της εργασίας και των σπουδών. Θα εργαστώ για μια στρατηγική εσωτερικής ασφάλειας για την 

ΕΕ, η οποία θα διασφαλίζει ότι οι πολίτες μπορούν να απολαμβάνουν τα οφέλη ενός χώρου ελευθερίας, ασφάλειας 

και δικαιοσύνης. 

Πιστεύω ακράδαντα στην Επιτροπή ως συλλογικό όργανο, όπου όλα τα μέλη συμμετέχουν στις συζητήσεις και 

συμβάλλουν με διαφάνεια στη λήψη τεκμηριωμένων αποφάσεων που εναρμονίζονται με το βέλτιστο συμφέρον 

των Ευρωπαίων πολιτών. Αν εγκριθεί ο διορισμός μου ως επιτρόπου, θα είμαι αφοσιωμένο μέλος της Επιτροπής 

συνολικά και θα συνεργάζομαι στενά με άλλα μέλη της Επιτροπής ως ομάδα, με πνεύμα συλλογικότητας, 

αναλαμβάνοντας πλήρως την ευθύνη για τα όσα θα συμφωνεί η Επιτροπή. 

Η ενσωμάτωση της διάστασης του φύλου και της διάστασης της νεολαίας στις πολιτικές της ΕΕ για τη 

μετανάστευση και την ασφάλεια είναι καθοριστικής σημασίας για την αντιμετώπιση των μοναδικών προκλήσεων 

που αντιμετωπίζουν οι εν λόγω ομάδες. Όταν γυναίκες και παιδιά ζητούν άσυλο, είναι σημαντικό να διασφαλίζεται 

ο σεβασμός των δικαιωμάτων τους και ο μετριασμός των ιδιαίτερων κινδύνων που αντιμετωπίζουν. Απαιτείται 

επίσης στοχευμένη στήριξη για την πρόσβασή τους στην εκπαίδευση, τη στέγαση, την ιατροφαρμακευτική 

περίθαλψη και την επαγγελματική κατάρτιση, ώστε να μπορούν να συμμετέχουν πλήρως στις κοινωνίες μας, αν 

τους χορηγείται καθεστώς πρόσφυγα. Στο πλαίσιο αυτό, σκοπεύω να συνεχίσω να στηρίζω τα κράτη μέλη με την 
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αναγκαία στοχευμένη στήριξη, αξιοποιώντας το σχέδιο δράσης της ΕΕ για την ένταξη και την ένταξη, καθώς και 

χρηματοδότηση από την ΕΕ.  

Οι γυναίκες και τα παιδιά αντιπροσωπεύουν την πλειονότητα των θυμάτων διαφόρων εγκλημάτων, 

συμπεριλαμβανομένης της σεξουαλικής κακοποίησης και εκμετάλλευσης και της εμπορίας ανθρώπων. Όταν 

πέφτουν θύματα τέτοιων αποτρόπαιων πράξεων, χρειάζονται άμεση βοήθεια και προστασία γιατί είναι ιδιαίτερα 

ευάλωτα άτομα. Δεσμεύομαι να διασφαλίζω ότι η νομοθεσία και οι πολιτικές της ΕΕ δίνουν προτεραιότητα στις 

προοπτικές γυναικών και παιδιών ώστε να εγγυώνται την ασφάλειά τους. Ταυτόχρονα, η ενσωμάτωση αυτών των 

παραμέτρων είναι απαραίτητη για την αποτελεσματική πρόληψη του εγκλήματος.  

Θα μεριμνώ για την ισότητα των φύλων στη σύνθεση του ιδιαίτερου γραφείου μου, καθώς και σε όλους τους 

τομείς της αρμοδιότητάς μου. Για την ακρίβεια, σε αυτό το θέμα το ιστορικό μου είναι άμεμπτο: κατά τη θητεία 

μου ως υπουργού Οικονομικών, επετεύχθη η ισόρροπη εκπροσώπηση των φύλων στο ανώτατο διοικητικό επίπεδο 

του υπουργείου («Sektionschef») για πρώτη φορά στην 170ετή ιστορία του.  

Αν εγκριθεί ο διορισμός μου ως επιτρόπου, θα τηρώ πλήρως την υποχρέωση να ενεργώ προς το ευρωπαϊκό 

συμφέρον και χωρίς να λαμβάνω υποδείξεις, όπως ορίζεται στις Συνθήκες. Δεσμεύομαι να αποφεύγω οποιαδήποτε 

κατάσταση στην οποία θα μπορούσε να αμφισβητηθεί η ανεξαρτησία ή η αμεροληψία μου. Θα τηρώ επίσης τον 

κώδικα δεοντολογίας για τα μέλη της Ευρωπαϊκής Επιτροπής και τις διατάξεις του σχετικά με τη σύγκρουση 

συμφερόντων. Η δήλωση συμφερόντων μου είναι πλήρης και δεσμεύομαι να την επικαιροποιώ αν και όταν είναι 

αναγκαίο. Αν εγκριθεί ο διορισμός μου ως επιτρόπου, εγώ και τα μέλη του ιδιαίτερου γραφείου μου θα συναντούμε 

μόνο ενδιαφερόμενα μέρη και εκπροσώπους ενδιαφερόμενων μερών που έχουν εγγραφεί στο Μητρώο 

Διαφάνειας. 

2. Διαχείριση του χαρτοφυλακίου και συνεργασία με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο  

Μπορείτε να δεσμευθείτε ότι θα ενημερώνετε με τον δέοντα τρόπο το Κοινοβούλιο σχετικά με τις ενέργειές σας και 

τις ενέργειες των υπηρεσιών σας; Από ποια άποψη θεωρείτε ότι είστε υπόλογος έναντι του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου; 

Ποιες συγκεκριμένες δεσμεύσεις είστε διατεθειμένος να αναλάβετε όσον αφορά τη σύμπραξη με το Κοινοβούλιο και 

την παρουσία σας σε αυτό, τόσο στις επιτροπές όσο και στην Ολομέλεια, τη διαφάνεια, τη συνεργασία και την 

ανάληψη ουσιαστικών δράσεων σε συνέχεια των θέσεων του Κοινοβουλίου και των αιτημάτων του για νομοθετικές 

πρωτοβουλίες; Σε σχέση με προγραμματισμένες πρωτοβουλίες ή εν εξελίξει διαδικασίες, είστε διατεθειμένος να 

παρέχετε στο Κοινοβούλιο έγκαιρη ενημέρωση και τεκμηρίωση επί ίσοις όροις με το Συμβούλιο; 

Πιστεύω ότι οι διάλογοί μας πρέπει να είναι τακτικοί, αλλά και στρατηγικοί, και να καλύπτουν τις προτεραιότητες 

και την τρέχουσα κατάσταση στους τομείς που υπάγονται στο χαρτοφυλάκιό μου. Είμαι πεπεισμένος ότι αυτή θα 

είναι μια χρήσιμη στιγμή για να προβούμε σε πολιτικό απολογισμό, τόσο για τα μέλη του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου όσο και για μένα· δεν έχω καμία αμφιβολία ότι θα αναδυθούν νέες ιδέες και εποικοδομητικές 

προτάσεις. Σύμφωνα με τα οριζόμενα στις πολιτικές κατευθύνσεις της εκλεγείσας προέδρου, θα πρέπει επίσης να 

ανταλλάσσουμε απόψεις για θέματα εφαρμογής: το σύμφωνο παρέχει τη δυνατότητα εύρεσης νέων τρόπων 

συνεργασίας σε επίπεδο ΕΕ και κρατών μελών για την υλοποίηση, ενώ η στήριξη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

μπορεί να διαδραματίσει ουσιαστικό ρόλο στην καλή λειτουργία του.  

Έχοντας υπηρετήσει ως μέλος του εθνικού Κοινοβουλίου στη χώρα μου, εκτιμώ πλήρως τον ρόλο του 

Κοινοβουλίου ως εκπροσώπου των Ευρωπαίων πολιτών και θέλω να έχω ανοικτό και συνεχή πολιτικό διάλογο 

μαζί σας σε όλα τα επίπεδα. Προτίθεμαι να συμμετέχω σε όλες τις συνόδους ολομέλειας όπου συζητούνται τα 

θέματα που υπάγονται στην αρμοδιότητά μου και να ανταποκρίνομαι, στο μέτρο του δυνατού, στις εκκλήσεις σας 

για ανταλλαγή απόψεων σχετικά με θέματα μείζονος σημασίας. 

Τις τελευταίες εβδομάδες, είχα ήδη την ευκαιρία να συναντήσω μεμονωμένα ορισμένα μέλη του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου, συμπεριλαμβανομένου του προέδρου της Επιτροπής Πολιτικών Ελευθεριών, Δικαιοσύνης και 

Εσωτερικών Υποθέσεων, με τον οποίο σκοπεύω να δημιουργήσω τακτικό και ανοικτό δίαυλο επικοινωνίας. Αν 

εγκριθεί ο διορισμός μου ως επιτρόπου, προτίθεμαι να καθιερώσω αυτήν την πρακτική και να καταβάλλω κάθε 

δυνατή προσπάθεια για να εξασφαλίζω ότι οι απαντήσεις στις ερωτήσεις των μελών του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου προς την Επιτροπή που υπάγονται στην αρμοδιότητά μου θα παρέχονται εντός του συμφωνηθέντος 

χρονικού πλαισίου. 
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Η εκλεγείσα πρόεδρος κ. von der Leyen δεσμεύθηκε ενώπιόν σας τον Ιούλιο ότι θα πρέπει να συνοδεύουμε τις 

πολιτικές μας με δράση σε τοπικό επίπεδο, με την παρουσία μας δίπλα στους Ευρωπαίους πολίτες, τις φιλοδοξίες 

τους και τις καθημερινές τους ανησυχίες. Δεσμεύομαι να κάνω ακριβώς αυτό, μεταξύ άλλων να επισκέπτομαι 

έργα στα οποία η ευρωπαϊκή δράση βοηθά τους πολίτες μας να αισθάνονται ασφαλείς, στα οποία η διαχείριση της 

μετανάστευσης παρέχει ενωσιακή προστιθέμενη αξία ή στα οποία εξοπλισμός χρηματοδοτούμενος από την ΕΕ 

συμβάλλει στην προστασία των συνόρων μας και στη διευκόλυνση των νόμιμων ταξιδιών. Θέλω να συναντώ 

πολίτες και αρχές που αντιμετωπίζουν κατά μέτωπο προκλήσεις σχετικές με τις πολιτικές για τις οποίες θα 

εργαστώ.  

Όσον αφορά το θεμελιώδες ζήτημα της διαφάνειας, η Επιτροπή έχει θέσει σε εφαρμογή πολλά εργαλεία για την 

ανταλλαγή πληροφοριών με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο στον τομέα των εσωτερικών υποθέσεων, πέραν των 

τακτικών μηχανισμών εποπτείας. Αναφέρομαι εδώ στις εκθέσεις σχετικά με τα αριθμητικά στοιχεία επιστροφών 

και επανεισδοχών που υποβάλλονται δύο φορές κάθε έτος στην Επιτροπή Πολιτικών Ελευθεριών, Δικαιοσύνης 

και Εσωτερικών Υποθέσεων, ή στη συμμετοχή εκπροσώπου του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου στο διοικητικό 

συμβούλιο του Frontex, αλλά και στη μεικτή ομάδα κοινοβουλευτικού ελέγχου (ΜΟΚΕ) της Ευρωπόλ. Η 

Επιτροπή θα σας ενημερώνει τακτικά σχετικά με την εφαρμογή του συμφώνου για τη μετανάστευση και το άσυλο 

και, στη συνέχεια, με την ετήσια έκθεσή της για το άσυλο και τη μετανάστευση. Θα εκπονούμε επίσης ετήσια 

έκθεση προόδου σχετικά με την επιβολή και την εφαρμογή.   Είμαι πεπεισμένος ότι αυτή η υποβολή εκθέσεων θα 

ενισχύσει περαιτέρω τη διαφάνεια και τη λογοδοσία της εκτελεστικής μας δράσης. 

Όσον αφορά ειδικότερα την εξωτερική διάσταση της μετανάστευσης, θα επιδιώξω να αυξήσω το επίπεδο 

διαφάνειας και προβολής των πληροφοριών που λαμβάνετε, καθώς και να προτείνω οι υπηρεσίες μου να σας 

ενημερώνουν σχετικά με τις εξωτερικές αποστολές που πραγματοποιούνται, τα αποτελέσματά τους και τα επόμενα 

βήματα. 

Δεσμεύομαι να τηρώ τη μακροχρόνια πρακτική της Επιτροπής να παρέχει γραπτές απαντήσεις στα ψηφίσματα 

του Κοινοβουλίου εντός τριών μηνών. Όπως ζήτησε η εκλεγείσα πρόεδρος κ. von der Leyen, θα διοργανώσω 

διαρθρωμένο διάλογο με την Επιτροπή Πολιτικών Ελευθεριών, Δικαιοσύνης και Εσωτερικών Υποθέσεων για τη 

χάραξη μελλοντικής πορείας για τυχόν ψηφίσματα του άρθρου 225 που εγκρίνει το Κοινοβούλιο με τα οποία 

ζητείται η υποβολή νομοθετικών προτάσεων, και, όπως και η εκλεγείσα πρόεδρος κ. von der Leyen, στηρίζω το 

δικαίωμα πρωτοβουλίας του Κοινοβουλίου. 

Τέλος, ως πρώην μέλος εθνικού κοινοβουλίου, εκτιμώ την αρχή της ίσης μεταχείρισης του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, ιδίως όσον αφορά την πρόσβαση σε συνεδριάσεις, όπως διασκέψεις, 

εργαστήρια και συνεδριάσεις υψηλού επιπέδου, αλλά εξίσου, όσον αφορά την παροχή εισηγήσεων ή άλλων 

πληροφοριών, και επί νομοθετικών και δημοσιονομικών θεμάτων. Δεσμεύομαι να τηρώ την αρχή της ισότητας, 

ιδίως πριν από σημαντικά γεγονότα. 

Ερωτήσεις από την Επιτροπή Πολιτικών Ελευθεριών, Δικαιοσύνης και Εσωτερικών Υποθέσεων 

3. Μετανάστευση και άσυλο 

Το νέο σύμφωνο για τη μετανάστευση και το άσυλο εισάγει ένα νομοθετικό πλαίσιο που θεσπίζει ένα ολοκληρωμένο 

σύστημα στους τομείς της διαχείρισης του ασύλου και της μετανάστευσης, διασφαλίζοντας την ισορροπία ανάμεσα 

στην αλληλεγγύη και τη δίκαιη κατανομή ευθυνών σύμφωνα με το άρθρο 80 της Συνθήκης για τη λειτουργία της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΛΕΕ) και την προστασία των θεμελιωδών δικαιωμάτων, ενώ ταυτόχρονα ενισχύει την 

αμοιβαία εμπιστοσύνη μεταξύ των κρατών μελών. 

Πώς θα παρακολουθήσετε την έγκαιρη πρόοδο των διοικητικών, επιχειρησιακών και νομικών μέτρων που απαιτείται 

να λάβουν τα κράτη μέλη και οι οργανισμοί της ΕΕ ώστε να τεθεί πλήρως σε εφαρμογή το Σύμφωνο έως το καλοκαίρι 

του 2026, και πώς θα αντιμετωπίσετε τυχόν καθυστερήσεις στην εκπλήρωση των οροσήμων του κοινού σχεδίου 

εφαρμογής; Ποια μέτρα σχεδιάζετε να λάβετε για να εξασφαλίσετε επαρκή και έγκαιρη χρηματοδότηση της ΕΕ για 

τα κράτη μέλη και τους οργανισμούς με στόχο την ομαλή εφαρμογή του Συμφώνου; Δεδομένου ότι η διαβίβαση 

ακριβών δεδομένων από τα κράτη μέλη προς τους οργανισμούς της ΕΕ και την Επιτροπή είναι καίριας σημασίας για 

τον καθορισμό της ετοιμότητας και των πραγματικών αναγκών κάθε κράτους μέλους ώστε να είναι δυνατή η 

αντιμετώπιση μιας κατάστασης μεταναστευτικής πίεσης ή κρίσης, ποιες δράσεις θα αναλάβετε για να προωθήσετε 

μια νοοτροπία ανταλλαγής δεδομένων και αμοιβαίας εμπιστοσύνης;  

Η συνεργασία με τα κράτη μέλη για την ενίσχυση του συντονισμού των επιχειρήσεων διάσωσης αποτελεί επίσης 

μέρος της επιστολής ανάθεσης καθηκόντων σας. Πώς βλέπετε τον ρόλο σας και τον ρόλο της ΕΕ σε αυτόν τον τομέα;  

Σύμφωνα με την επιστολή ανάθεσης καθηκόντων σας, θα πρέπει να αναπτύξετε μια νέα κοινή προσέγγιση για την 

επιστροφή των παράτυπα διαμενόντων μεταναστών με βάση σύγχρονους κανόνες· ποια νομοθετικά μέτρα προτίθεστε 
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να λάβετε; Ποιος είναι ο ρόλος που θεωρείτε ότι διαδραματίζουν οι αμοιβαία αναγνωρισμένες αποφάσεις 

επιστροφής στο πλαίσιο αυτό, και πώς θα ενισχύσετε τις πολιτικές επανεισδοχής για τη διασφάλιση αποτελεσματικών 

επιστροφών; Πώς θα διασφαλίσετε ότι τα ζητήματα που αφορούν τη μετανάστευση εντάσσονται με επιχειρησιακό 

τρόπο στις συνολικές εταιρικές μας σχέσεις με τρίτες χώρες και, παράλληλα, τα θεμελιώδη δικαιώματα γίνονται 

πλήρως σεβαστά, και πώς θα προωθήσετε τη σύμπραξη του Κοινοβουλίου, διασφαλίζοντας τη δυνατότητά του να 

ασκεί αποτελεσματική εποπτεία και τα δημοσιονομικά του προνόμια; Ποια είναι η αντίληψή σας για τις «καινοτόμες 

επιχειρησιακές λύσεις με στόχο την καταπολέμηση της παράτυπης μετανάστευσης» επί των οποίων, σύμφωνα με την 

επιστολή ανάθεσης καθηκόντων σας, θα πρέπει να προωθήσετε τον προβληματισμό; Ποια μέτρα σχεδιάζετε για την 

καταπολέμηση των διακινητών μεταναστών και των διακινητών ανθρώπων;  

Για μια επιτυχή κοινή προσέγγιση της ΕΕ σχετικά με τη μετανάστευση απαιτούνται επίσης ασφαλείς και βιώσιμες 

νόμιμες μεταναστευτικές οδοί, καθώς και η επανεγκατάσταση των προσφύγων και η επιτυχής ένταξή τους σε 

κοινότητες και στις αγορές εργασίας. Ποια μέτρα θα λάβετε για να διασφαλίσετε την πλήρη και ουσιαστική συμμετοχή 

των κρατών μελών στο πλαίσιο της ΕΕ για την επανεγκατάσταση;  

Όσον αφορά τη νόμιμη μετανάστευση, στην επιστολή ανάθεσης καθηκόντων σας αναφέρεται ότι θα εξετάσετε 

τρόπους για να προσελκύσετε υπηκόους τρίτων χωρών με τις κατάλληλες δεξιότητες ώστε να ανταποκρίνονται στις 

ανάγκες των τοπικών αγορών εργασίας στην ΕΕ· ποια μέτρα θα λάβετε για να στηρίξετε τους συννομοθέτες στο έργο 

τους όσον αφορά τη δημιουργία δεξαμενής ταλέντων της ΕΕ, την προώθηση μέτρων για να απλουστευθεί η 

αναγνώριση τίτλων σπουδών αλλοδαπής και την ολοκλήρωση των διαπραγματεύσεων σχετικά με την οδηγία για τους 

επί μακρόν διαμένοντες; Ποια άλλα μέτρα, νομοθετικά ή μη, σχεδιάζετε να λάβετε στον τομέα αυτό; 

 

Εάν ο διορισμός μου εγκριθεί από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, θα εστιάσω στην έγκαιρη και πλήρη υλοποίηση 

όλων των στοιχείων του συμφώνου για τη μετανάστευση και το άσυλο. Προτίθεμαι να παρακολουθώ αυστηρά 

την εφαρμογή του συμφώνου, σε συνέπεια με το κοινό σχέδιο εφαρμογής, ώστε να διασφαλίσω ότι τα κράτη μέλη 

και οι αρμόδιοι οργανισμοί της ΕΕ θα λάβουν έως τα μέσα του 2026 όλα τα μέτρα που απαιτούνται για την πλήρη 

εφαρμογή του συμφώνου. Θα είμαι επίσης έτοιμος να εργαστώ για την επιτάχυνση της εφαρμογής, 

διασφαλίζοντας παράλληλα μια ισορροπημένη προσέγγιση μεταξύ ευθύνης και αλληλεγγύης, καθώς και μεταξύ 

της εσωτερικής και της εξωτερικής διάστασης του συμφώνου. Το σύμφωνο αποτελεί παράδειγμα του τρόπου με 

τον οποίο η ΕΕ σε θεσμικό επίπεδο και τα κράτη μέλη μπορούν να συνεργαστούν στενά για την επίτευξη 

εκτεταμένης και σύνθετης νομοθεσίας: σκοπεύω να βρίσκομαι σε στενή επαφή με τα κράτη μέλη, μέσω τακτικών 

διμερών συναντήσεων και επισκέψεων, για τη στήριξη των επαφών σε τεχνικό και επιχειρησιακό επίπεδο. Πέραν 

των τακτικών μας διαλόγων και επαφών, θα ενημερώνω τακτικά το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο 

σχετικά με την πορεία των εργασιών. Προτίθεμαι να χρησιμοποιήσω την πλατφόρμα συντονισμού του συμφώνου 

που δημιούργησε η Επιτροπή για την εποπτεία των δραστηριοτήτων και τη διασφάλιση επαρκούς συνεργασίας σε 

ενωσιακό και εθνικό επίπεδο. Τα κράτη μέλη θα λαμβάνουν στοχευμένη και εξατομικευμένη στήριξη για τη 

διασφάλιση της συνοχής σε επίπεδο ΕΕ, καθώς και βοήθεια από τους αρμόδιους οργανισμούς της ΕΕ. 

Η στήριξη προς τα κράτη μέλη πρέπει να περιλαμβάνει την παροχή βοήθειας ώστε να διαθέτουν την αναγκαία 

χρηματοδοτική ικανότητα για την εκπλήρωση των νομικών δεσμεύσεων στο πλαίσιο του συμφώνου στην πράξη. 

Η αρμόδια για τον προϋπολογισμό αρχή έχει αναγνωρίσει τις ανάγκες αυτές μέσω της παροχής πρόσθετης 

χρηματοδότησης· 1,8 δισ. ευρώ διατίθενται στο πλαίσιο της ενδιάμεσης αναθεώρησης του πολυετούς 

δημοσιονομικού πλαισίου (ΠΔΠ) ενώ 1,6 δισ. ευρώ προκύπτουν από την ενδιάμεση επανεξέταση των ταμείων 

εσωτερικών υποθέσεων και των εθνικών προγραμμάτων στο πλαίσιο των εν λόγω μέσων.  Η χρηματοδότηση της 

ΕΕ θα συμβάλει στην αντιμετώπιση των αναγκών που προσδιορίζονται από τα κράτη μέλη στα εθνικά τους σχέδια 

εφαρμογής. Ωστόσο, η χρηματοδότηση παραμένει περιορισμένη και δεν θα μπορέσει να καλύψει όλες τις δαπάνες, 

δεδομένου ότι απαιτείται χρηματοδότηση και για τη στήριξη των κρατών μελών που φιλοξενούν Ουκρανούς 

πρόσφυγες και, ως εκ τούτου, θα πρέπει να διατίθεται εκεί όπου μπορεί να αποφέρει τη μέγιστη προστιθέμενη 

αξία για την εφαρμογή του συμφώνου.  

Εάν εγκριθεί ο διορισμός μου, θα ενισχύσω την αμοιβαία εμπιστοσύνη και την ανταλλαγή πληροφοριών. Θα 

καθοδηγήσω εκ του σύνεγγυς, ως βασικό στοιχείο της εφαρμογής του συμφώνου, τον ετήσιο κύκλο διαχείρισης 

της μετανάστευσης, με την πρώτη ετήσια έκθεση για τη διαχείριση της μετανάστευσης. Προκειμένου να 

παρασχεθεί μια ακριβής εικόνα της μεταναστευτικής κατάστασης στην ΕΕ, η έκθεση πρέπει να βασίζεται σε 

αξιόπιστα, ποιοτικά και έγκαιρα δεδομένα που παρέχουν τα κράτη μέλη σύμφωνα με τις υποχρεώσεις υποβολής 

εκθέσεων που υπέχουν. Σκοπεύω να προωθήσω περαιτέρω τον ρόλο του δικτύου για την κατάρτιση του σχεδίου 

στρατηγικής κατά τη διάρκεια της θητείας μου και να ενθαρρύνω την ανοικτή ανταλλαγή και την ενεργό 

συμμετοχή των οργανισμών της ΕΕ και των κρατών μελών. Η έγκαιρη εφαρμογή του νέου Eurodac είναι ζωτικής 

σημασίας. Θα στηρίξω την ανάπτυξη και την πλήρη χρήση του πλαισίου διαλειτουργικότητας και του νέου 

Eurodac για τη διευκόλυνση της αποτελεσματικής συλλογής και ανταλλαγής δεδομένων για τη μετανάστευση, 

διασφαλίζοντας τόσο την εποπτεία σε επίπεδο ΕΕ όσο και την καθημερινή επιχειρησιακή χρήση από τα κράτη 

μέλη. Θα προωθήσω επίσης μια νοοτροπία ετοιμότητας, συνεργασίας και ανθεκτικότητας, στηρίζοντας τα κράτη 
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μέλη στην εκπλήρωση της νέας υποχρέωσής τους να θέσουν σε εφαρμογή σχεδιασμό έκτακτης ανάγκης για όλες 

τις πτυχές της διαχείρισης της μετανάστευσης.   

Η ΕΕ χρειάζεται ένα σύγχρονο σύνολο κανόνων για την επιτάχυνση και την απλούστευση της επιστροφής των 

προσώπων που δεν έχουν δικαίωμα παραμονής στην ΕΕ. Δεδομένου ότι ακόμη δεν έχει επιτευχθεί συμφωνία επί 

της πρότασης του 2018, και σύμφωνα με τις πολιτικές κατευθύνσεις, σκοπεύω να εξετάσω επειγόντως μια νέα 

κοινή προσέγγιση όσον αφορά τις επιστροφές. Αυτή περιλαμβάνει μια νέα νομοθετική πρόταση για την 

επιτάχυνση και την απλούστευση των επιστροφών, τον καθορισμό σαφών υποχρεώσεων συνεργασίας για τον 

επιστρέφοντα, τον αποτελεσματικό εξορθολογισμό της διαδικασίας, την ψηφιοποίηση της διαχείρισης υποθέσεων 

και την πρόβλεψη αμοιβαίας αναγνώρισης των αποφάσεων επιστροφής.  

Επιπλέον, σε στενή συνεργασία με τον/την Ύπατο/Ύπατη Εκπρόσωπο/Αντιπρόεδρο και άλλους/άλλες 

επιτρόπους, θα συνεργαστώ σε επίπεδο ΕΕ και με τα κράτη μέλη για τη χρήση όλων των διαθέσιμων εργαλείων 

και πολιτικών, συμπεριλαμβανομένων της διπλωματίας, των θεωρήσεων, του εμπορίου και της ανάπτυξης, με 

σκοπό την προώθηση της συνεργασίας με τρίτες χώρες στον τομέα της επανεισδοχής. Οι πολιτικές μας πρέπει να 

αξιοποιηθούν για να διασφαλιστεί ότι οι χώρες αποδέχονται την επανεισδοχή των ημεδαπών. Παράλληλα, είναι 

σημαντικό να παρέχονται νόμιμες οδοί και ευκαιρίες επανεγκατάστασης για όσους χρήζουν προστασίας, κάτι το 

οποίο θα μπορούσε να λειτουργήσει ως κίνητρο για την ενίσχυση της συνεργασίας στον τομέα της επανεισδοχής.  

Ο συνδυασμός αυτός συνεπάγεται μια δίκαιη, ανθρώπινη και ολοκληρωμένη προσέγγιση της μετανάστευσης προς 

όφελος τόσο της Ευρώπης όσο και των εταίρων μας. 

Η εξωτερική διάσταση της μετανάστευσης αποτελεί ακρογωνιαίο λίθο του ευρωπαϊκού συστήματος διαχείρισης 

των συνόρων και της μετανάστευσης. Η μετανάστευση αποτελεί πολύπλοκο φαινόμενο το οποίο έχει τις ρίζες του 

μακριά από τα σύνορά μας. Για την αποτελεσματική και ανθρώπινη διαχείρισή του πρέπει να λάβουμε υπόψη το 

σύνολο του ταξιδιού των μεταναστών, εφαρμόζοντας μια προσέγγιση με βάση το σύνολο της διαδρομής —από 

τη χώρα καταγωγής, μέσω των χωρών διέλευσης, έως τον προορισμό— σεβόμενοι παράλληλα την εθνική 

κυριαρχία, τις αξίες και το νομικό πλαίσιο της ΕΕ, τα θεμελιώδη δικαιώματα και τις διεθνείς υποχρεώσεις. Οι 

απαιτήσεις αυτές θα παραμείνουν στο επίκεντρο όλων των προσπαθειών συνεργασίας με τρίτες χώρες, μεταξύ 

άλλων στο πλαίσιο όλων των ολοκληρωμένων εταιρικών σχέσεων. Εάν εγκριθεί ο διορισμός μου, θα συνεργαστώ 

στενά με τον/την επίτροπο Μεσογείου, μεταξύ άλλων για το νέο σύμφωνο για τη Μεσόγειο, καθώς και με τον/την 

επίτροπο Διεθνών Εταιρικών Σχέσεων. Με βάση τις συμφωνίες σύνδεσης που έχουν συναφθεί με τις χώρες 

εταίρους μας, οι στρατηγικές και ολοκληρωμένες εταιρικές σχέσεις εξακολουθούν να αποτελούν πράξεις χωρίς 

δεσμευτικό χαρακτήρα. Εάν εγκριθεί ο διορισμός μου ως επιτρόπου, δεσμεύομαι να παρέχω στο Κοινοβούλιο τις 

απαραίτητες πληροφορίες σχετικά με τις πτυχές που σχετίζονται με τη μετανάστευση, συμπεριλαμβανομένων 

έγκαιρων συζητήσεων και ανταλλαγών απόψεων, ώστε να είναι σε θέση να ασκεί τη δημοκρατική εποπτεία του 

στα διάφορα στάδια της διαδικασίας. Δεσμεύομαι πλήρως να παρέχω τις απαραίτητες πληροφορίες σχετικά με τις 

εν λόγω ρυθμίσεις και να συνεργάζομαι μαζί σας σχετικά με τις πρωτοβουλίες μας. 

Όπως τονίζεται στις πολιτικές κατευθύνσεις, οι διακινητές μεταναστών και οι διακινητές ανθρώπων δεν μπορούν 

να είναι εκείνοι που αποφασίζουν ποιος θα έρθει στην Ευρώπη και υπό ποιες συνθήκες. Ως εκ τούτου, σκοπεύω 

να προωθήσω την παγκόσμια συμμαχία για την καταπολέμηση της παράνομης διακίνησης μεταναστών και να 

αναπτύξω νέες επιχειρησιακές εταιρικές σχέσεις με βασικές χώρες διέλευσης και καταγωγής, 

συμπεριλαμβανομένων των γειτονικών χωρών. Εάν εγκριθεί ο διορισμός μου, θα ενισχύσω επίσης την 

καταπολέμηση της εμπορίας ανθρώπων, μέσω ολοκληρωμένης προσέγγισης που θα περιλαμβάνει την πρόληψη 

και την προστασία των θυμάτων από κάθε μορφή εκμετάλλευσης. Θα εργαστώ για να εξασφαλίσω στοχευμένη 

ενημέρωση και ευαισθητοποίηση, ώστε οι άνθρωποι να μην εναποθέτουν τη ζωή τους στα χέρια αδίστακτων 

διακινητών και να σκέφτονται δύο φορές προτού πραγματοποιήσουν επικίνδυνα ταξίδια. Για τον σκοπό αυτόν, θα 

συνεργαστώ στενά με τους συννομοθέτες για να δώσω προτεραιότητα στην ολοκλήρωση των διαπραγματεύσεων 

σχετικά με τη νέα νομοθεσία για την καταπολέμηση της παράνομης διακίνησης.  Ως εκ τούτου, η Ευρωπόλ θα 

έχει ενισχυμένο ρόλο σε αυτόν τον τομέα, καθώς χρειαζόμαστε ένα σύγχρονο νομικό πλαίσιο για τη βελτίωση της 

διερεύνησης και τη βελτίωση της δίωξης των εγκληματιών που υπονομεύουν την ασφάλεια των συνόρων μας και 

εκμεταλλεύονται μετανάστες που βρίσκονται σε ευάλωτη κατάσταση. Η εμπορία ανθρώπων και η παράνομη 

διακίνηση μεταναστών ενδέχεται να συνδέονται με την εκμετάλλευση των εργαζομένων, συμπεριλαμβανομένων 

εκείνων με παράνομο καθεστώς. Θα συνεργαστώ με τα κράτη μέλη για την ενίσχυση της επιβολής της σχετικής 

νομοθεσίας της ΕΕ, την επανεξέταση της εφαρμογής της και την αξιολόγηση της ανάγκης ανάληψης πιθανών 

νέων πρωτοβουλιών. 

Ταυτόχρονα προτίθεμαι να συνεχίσω τη διαδικασία προβληματισμού σχετικά με τη μείωση των κινήτρων της 

παράτυπης μετανάστευσης. Εάν εγκριθεί ο διορισμός μου, θα διερευνήσω περαιτέρω ιδέες που μπορούν να 
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συμπληρώσουν και να στηρίξουν το έργο μας σχετικά με το σύμφωνο, μεταξύ άλλων όσον αφορά τις επιστροφές, 

καθώς και σχετικά με την προσέγγιση με βάση τη διαδρομή που αναπτύσσεται από την Ύπατη Αρμοστεία των 

Ηνωμένων Εθνών για τους Πρόσφυγες και τον ΔΟΜ, και σχετικά με την εφαρμογή της έννοιας της ασφαλούς 

τρίτης χώρας. Ο κανονισμός για τη διαδικασία ασύλου προβλέπει την επανεξέταση αυτής της έννοιας έως τα μέσα 

του 2025, την οποία σκοπεύω να προετοιμάσω ακούγοντας όλα τα ενδιαφερόμενα μέρη. 

Η ανάπτυξη ασφαλών και νόμιμων οδών θα συμβάλει στην πρόληψη επικίνδυνων και παράτυπων μετακινήσεων. 

Στόχος μου είναι να εντείνω τις προσπάθειες της ΕΕ για την επανεγκατάσταση και εισδοχή για ανθρωπιστικούς 

λόγους και να ενισχύσω τις εταιρικές σχέσεις της Ένωσης με τρίτες χώρες που φιλοξενούν μεγάλους πληθυσμούς 

προσφύγων. Έχω ως στόχο την πλήρη αξιοποίηση του προσφάτως εγκριθέντος κανονισμού για το πλαίσιο 

επανεγκατάστασης και εισδοχής για ανθρωπιστικούς λόγους. Περιλαμβάνει νέα μέσα, με τη συμμετοχή τόσο του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου όσο και των κρατών μελών, για την αύξηση των προσπαθειών επανεγκατάστασης 

κατά τα επόμενα έτη.  

Θα εργαστώ για την εδραίωση και την επέκταση της πρωτοβουλίας εταιρικής σχέσης προσέλκυσης ταλέντων στο 

πλαίσιο της ολοκληρωμένης προσέγγισης για τη διαχείριση της μετανάστευσης και με σκοπό την προσέλκυση 

των δεξιοτήτων τις οποίες χρειάζεται η αγορά εργασίας της ΕΕ. Η νόμιμη μετανάστευση εξακολουθεί να αποτελεί 

βασικό στοιχείο της απόκρισής μας στις ελλείψεις εργατικού δυναμικού σε επιλεγμένους τομείς και επαγγέλματα, 

καθώς και στις δημογραφικές προκλήσεις. Προκειμένου να συμβάλω στην Ένωση Δεξιοτήτων, θα συνεργαστώ 

στενά με τον/την εκτελεστικό/-ή αντιπρόεδρο για τους ανθρώπους, τις δεξιότητες και την ετοιμότητα για να 

στηρίξουμε το έργο των συννομοθετών σχετικά με τη δεξαμενή ταλέντων της ΕΕ και, στη συνέχεια, θα στηρίξω 

την ταχεία εφαρμογή της για τη διευκόλυνση των διεθνών προσλήψεων, ιδίως σε επιλεγμένους τομείς και 

επαγγέλματα όπου έχουν εντοπιστεί ελλείψεις εργατικού δυναμικού. Θα συνεργαστώ επίσης στενά με τον/την 

εκτελεστικό/-ή αντιπρόεδρο για να συμβάλω στην προσέλκυση των κατάλληλων ταλέντων στην Ευρώπη, καθώς 

και για τη θέσπιση μέτρων με στόχο τη διευκόλυνση της αναγνώρισης των προσόντων και των δεξιοτήτων των 

υπηκόων τρίτων χωρών και της κινητικότητάς τους προς την ΕΕ. Επιπλέον, θα ενθαρρύνω την ταχεία ολοκλήρωση 

των διαπραγματεύσεων σχετικά με την αναδιατύπωση της οδηγίας για τους επί μακρόν διαμένοντες, ώστε να 

διευκολυνθεί η διατήρηση ταλέντων και δεξιοτήτων και να βελτιωθεί η ένταξη των μεταναστών που ζουν ήδη 

στην ΕΕ. Σκοπεύω επίσης να προωθήσω την εφαρμογή του σχεδίου δράσης για την ενσωμάτωση και την ένταξη 

για την περίοδο 2021-2027 και να προτείνω μια στρατηγική παρακολούθησης για την ένταξη σε κοινότητες και 

στην αγορά εργασίας.  

Κάθε ζωή που χάνεται στη θάλασσα αποτελεί μια τραγωδία. Η παροχή βοήθειας σε πρόσωπα που κινδυνεύουν 

στη θάλασσα αποτελεί διεθνή υποχρέωση των κρατών μελών και κάθε πλοίου που φέρει τη σημαία κράτους 

μέλους, ανεξαρτήτως των περιστάσεων. Ενώ τη νομική ευθύνη για την έναρξη και την εποπτεία επιχειρήσεων 

έρευνας και διάσωσης φέρουν τα αρμόδια εθνικά κέντρα συντονισμού, η Επιτροπή έχει διαδραματίσει ρόλο 

έντιμου διαμεσολαβητή για την οικοδόμηση εμπιστοσύνης μεταξύ των κρατών μελών. Εάν εγκριθεί ο διορισμός 

μου, θα στηρίξω αυτή τη θέση και θα συνεργαστώ με τα κράτη μέλη για να εξασφαλίσω στενότερο συντονισμό 

των επιχειρήσεων έρευνας και διάσωσης, μεταξύ άλλων με γειτονικές τρίτες χώρες. Θα βασιστώ στην ευρωπαϊκή 

ομάδα επαφής για την έρευνα και τη διάσωση, η οποία αποτελεί μια πλατφόρμα που επιτρέπει διαρθρωμένες 

ανταλλαγές, και θα συνεχίσω τον διάλογο με άλλα ενδιαφερόμενα μέρη, συμπεριλαμβανομένης της κοινωνίας 

των πολιτών. Σκοπεύω επίσης να συνεργαστώ με τον Frontex, ο οποίος συμβάλλει ολοένα και περισσότερο στη 

διάσωση ανθρώπινων ζωών στη θάλασσα, ώστε να διασφαλιστεί ότι τα κράτη μέλη λαμβάνουν τη στήριξη που 

χρειάζονται για την εκπλήρωση των υποχρεώσεών τους όσον αφορά τη διάσωση, μεταξύ άλλων μέσω επαρκών 

ικανοτήτων επιτήρησης.  

Δεσμεύομαι για την αποτελεσματική εφαρμογή των κανόνων μας για τη μετανάστευση. Οι ετήσιοι διάλογοι 

σχετικά με την εφαρμογή θα αποτελέσουν ευκαιρία για τον εντοπισμό πιθανών εμποδίων στην εφαρμογή, αλλά 

και πιθανών λύσεων. Προσβλέπω στις συζητήσεις σχετικά με τα αποτελέσματα αυτών των διαλόγων στο 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στη συνεργασία για την αποτελεσματική εφαρμογή. Το σύμφωνο καταδεικνύει ότι 

η διαρθρωμένη συνεργασία θα πρέπει να είναι ο καλύτερος τρόπος για τη διασφάλιση της υλοποίησης: ωστόσο, 

θα ήθελα επίσης να υπογραμμίσω ότι όταν διαπιστώνεται ότι η ορθή εφαρμογή του δικαίου της ΕΕ παρεμποδίζεται 

συστηματικά, δεν θα διστάζω να προτείνω την κίνηση διαδικασιών επί παραβάσει. 
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4. Εξωτερικά σύνορα 

Με σκοπό τη διασφάλιση ισχυρότερων εξωτερικών συνόρων και την ενίσχυση του Frontex, η Πρόεδρος της 

Επιτροπής, Ursula von der Leyen, σκοπεύει να τριπλασιάσει τον αριθμό των υπαλλήλων της Ευρωπαϊκής 

Συνοριοφυλακής και Ακτοφυλακής ώστε το μόνιμο σώμα να αποτελείται από 30 000 υπαλλήλους. Θα είστε 

υπεύθυνος για την εποπτεία αυτής της διαδικασίας και την προώθηση της ολοκληρωμένης διαχείρισης των συνόρων. 

Πώς αξιολογείτε τον αντίκτυπο που θα έχει η διάθεση αυτών των πρόσθετων πόρων στον Frontex όσον αφορά την 

ενίσχυση της ικανότητας της ΕΕ να αντιμετωπίζει τρέχουσες και αναδυόμενες απειλές στα εξωτερικά της σύνορα; 

Ποιες αλλαγές θεωρείτε ότι πρέπει να γίνουν στην εντολή του Frontex, εάν θεωρείτε ότι πρέπει να γίνουν αλλαγές, 

ως αποτέλεσμα της προβλεπόμενης ανάπτυξης του οργανισμού, κατά τρόπο ώστε να διατηρηθεί, ταυτόχρονα, η 

λογοδοσία του έναντι του Κοινοβουλίου;  

Ποια αντίμετρα και άλλα μέτρα σχεδιάζετε να λάβετε, σε στενή συνεργασία με τα κράτη μέλη και τα ενδιαφερόμενα 

μέρη για να διασφαλιστεί η ετοιμότητα και να αντιμετωπιστούν υβριδικές επιθέσεις και πρακτικές εργαλειοποίησης 

των μεταναστών στα εξωτερικά σύνορα της ΕΕ;  

Ποιους τρόπους εξετάζετε ώστε να εξασφαλιστεί η χρήση τεχνολογιών σύμφωνα με το πρωτογενές δίκαιο και την 

πράξη για την τεχνητή νοημοσύνη στο πλαίσιο της ευρωπαϊκής ψηφιακής διαχείρισης των συνόρων; Ποια μέτρα θα 

λάβετε για να αποφευχθούν περαιτέρω καθυστερήσεις στην έναρξη λειτουργίας του συστήματος εισόδου/εξόδου και 

του Ευρωπαϊκού Συστήματος Πληροφοριών και Αδειοδότησης Ταξιδιού, καθώς και στην εφαρμογή της συνολικής 

μεταρρύθμισης των ευρωπαϊκών συστημάτων πληροφοριών της ΕΕ για τα σύνορα, την ασφάλεια και τη 

μετανάστευση;  

Ποια μέτρα θα πρέπει, κατά τη γνώμη σας, να περιλαμβάνει η εξαγγελθείσα στρατηγική για την πολιτική θεωρήσεων; 

Στο πλαίσιο αυτό, ποιες πρωτοβουλίες εξετάζετε για να διασφαλιστεί ότι δεν γίνεται κατάχρηση της απαλλαγής από 

την υποχρέωση θεώρησης για ταξίδια στην ΕΕ, μεταξύ άλλων από απαλλαγμένες από την υποχρέωση θεώρησης 

τρίτες χώρες οι οποίες εφαρμόζουν προγράμματα χορήγησης ιθαγένειας σε επενδυτές, και για να διαφυλαχθούν τα 

κοινωνικά και οικονομικά οφέλη που παρέχει η απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης; Έχετε ετοιμότητα για να 

αναλάβετε δράση κατά των κινδύνων που ενέχουν τα επονομαζόμενα προγράμματα χορήγησης «χρυσής βίζας» τα 

οποία έχουν εγκρίνει ορισμένα κράτη μέλη, όπως ζητεί το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο; 

 

Ο Frontex έχει επιτύχει σημαντικά αποτελέσματα όσον αφορά τη διαχείριση των συνόρων και διαδραματίζει 

καίριο, ολοένα και σημαντικότερο ρόλο, ενώ τα κράτη μέλη διατηρούν την κύρια ευθύνη για τη διαχείριση των 

εξωτερικών συνόρων. Η πρόταση που εξαγγέλθηκε στις πολιτικές κατευθύνσεις για τον τριπλασιασμό του 

αριθμού του μόνιμου σώματος σε 30 000 υπαλλήλους θα έχει θετικό αντίκτυπο στις μελλοντικές ικανότητες του 

Οργανισμού. Θα μπορούσε, για παράδειγμα, να οδηγήσει σε ενίσχυση της εντολής του Frontex για τη στήριξη 

των κρατών μελών όσον αφορά τις επιστροφές, σε έναν πιο φιλόδοξο ρόλο του Frontex σε τρίτες χώρες, καθώς 

και σε ισχυρότερη και πιο ευέλικτη αντίδραση του Frontex στις υβριδικές απειλές στα σύνορα της ΕΕ.  

Η ενίσχυση αυτή θα απαιτήσει νομοθετική αλλαγή μέσω τροποποίησης του κανονισμού για την Ευρωπαϊκή 

Συνοριοφυλακή και Ακτοφυλακή. Εάν εγκριθεί ο διορισμός μου, θα εξετάσω όλες τις διαθέσιμες επιλογές, 

διενεργώντας διεξοδική αξιολόγηση των αναγκών, του αντικτύπου, των επιπτώσεων για τα διάφορα 

ενδιαφερόμενα μέρη, καθώς και του κόστους μιας τέτοιας τροποποίησης. Θα συνεργαστώ στενά με τα κράτη μέλη 

για να αξιολογήσω την ικανότητά τους να συμβάλουν στην επίτευξη αυτού του στόχου. Δεσμεύομαι να 

συνεργαστώ στενά με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και να σας ενημερώνω τακτικά σχετικά με την πρόοδο των 

προετοιμασιών, καθώς και να συνεργαστώ στενά μαζί σας στο πλαίσιο της νομοθετικής διαδικασίας. Η ενίσχυση 

του Frontex θα πρέπει επίσης να διαθέτει επαρκείς πόρους και αυτό θα πρέπει να ληφθεί υπόψη στον 

προβληματισμό σχετικά με το επόμενο πολυετές δημοσιονομικό πλαίσιο.  

Εχθρικοί κρατικοί παράγοντες, όπως η Ρωσία και η Λευκορωσία, εκμεταλλεύονται όχι μόνο απελπισμένους 

ανθρώπους, αλλά και το νομικό μας πλαίσιο. Θεωρώ ότι η εργαλειοποίηση των μεταναστών συνιστά υβριδική 

επίθεση στα εξωτερικά σύνορα της ΕΕ. Εάν εγκριθεί ο διορισμός μου, θα σταθώ αταλάντευτα στο πλευρό των 

κρατών μελών που αντιμετωπίζουν αυτές τις πιθανές απειλές για την ασφάλεια και την εδαφική τους ακεραιότητα. 

Σε στενή συνεργασία με τον/την εκτελεστικό/-ή αντιπρόεδρο για την τεχνολογική κυριαρχία, την ασφάλεια και 

τη δημοκρατία, θα μεριμνήσω ώστε τα κράτη μέλη που αντιμετωπίζουν μια κατάσταση κατά την οποία ένα 

εχθρικό κράτος ασκεί πίεση στα εξωτερικά σύνορα να διαθέτουν τα κατάλληλα μέσα για να ανταποκριθούν 

αποτελεσματικά. Στο πλαίσιο αυτό, θα διερευνήσω τον τρόπο με τον οποίο θα μπορούσαν να συμπληρωθούν 

περαιτέρω οι απαντήσεις που δόθηκαν από τον κώδικα συνόρων του Σένγκεν και τον κανονισμό για την κρίση 

και την ανωτέρα βία, και, από κοινού με τον/την Ύπατο/Ύπατη Εκπρόσωπο/Αντιπρόεδρο, θα διερευνήσω όλους 

τους πιθανούς τρόπους για την αντιμετώπιση αυτής της πρόκλησης στις εξωτερικές μας σχέσεις. Έχουμε καθήκον 

να προστατεύσουμε την εδαφική ακεραιότητα καθώς και την ασφάλεια της Ένωσής μας και των πολιτών μας. 
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Η ΕΕ αναπτύσσει ένα από τα πλέον προηγμένα συστήματα διαχείρισης των συνόρων στον κόσμο. Ο ψηφιακός 

χώρος Σένγκεν θα βελτιώσει την εμπιστοσύνη μεταξύ των κρατών μελών, θα αυξήσει την ασφάλεια στα εξωτερικά 

σύνορα και θα διευκολύνει τα νόμιμα ταξίδια προς την ΕΕ. Εάν εγκριθεί ο διορισμός μου, δεσμεύομαι για την 

υλοποίηση της ψηφιοποίησης του χώρου Σένγκεν. Θα εργαστώ για την εφαρμογή της ψηφιοποίησης των 

διαδικασιών χορήγησης θεώρησης, για τη δημιουργία κοινής πλατφόρμας υποβολής αιτήσεων θεώρησης της ΕΕ 

και για την καθιέρωση της ψηφιακής θεώρησης. Θα στηρίξω τους συννομοθέτες στις διαπραγματεύσεις για την 

ταχεία επίτευξη συμφωνίας επί της πρόσφατα προταθείσας δέσμης νομοθετικών μέτρων για την ψηφιοποίηση των 

ταξιδιωτικών εγγράφων. Για τη διασφάλιση απρόσκοπτων και ασφαλών ταξιδιών σε έναν ψηφιακό χώρο Σένγκεν 

απαιτείται να καταστεί πλήρως λειτουργική η αρχιτεκτονική διαλειτουργικότητας. Ως εκ τούτου, θα επιδιώξω να 

τεθούν σε λειτουργία το σύστημα εισόδου/εξόδου και το Ευρωπαϊκό Σύστημα Πληροφοριών και Αδειοδότησης 

Ταξιδιού το συντομότερο δυνατόν, μεταξύ άλλων μέσω μιας σταδιακής προσέγγισης, καθώς και να καταστούν 

διαλειτουργικά όλα τα συστήματα ΤΠ μεγάλης κλίμακας, ώστε να ενισχυθεί η ασφάλεια και η 

αποτελεσματικότητα της διέλευσης των συνόρων. Αντιλαμβάνομαι ότι έχουν ήδη πραγματοποιηθεί τεράστιες 

προετοιμασίες και γνωρίζω τις προκλήσεις που σχετίζονται με την έναρξη λειτουργίας τέτοιου είδους προηγμένων 

και πολύπλοκων συστημάτων. Δεσμεύομαι να συνεργαστώ στενά με όλα τα εμπλεκόμενα μέρη, ιδίως με τον eu-

LISA και τα κράτη μέλη, προς εξεύρεση μιας ασφαλούς, ρεαλιστικής και επιτυχούς μελλοντικής πορείας το 

συντομότερο δυνατόν.  

Ο χώρος Σένγκεν και η διαχείριση των συνόρων θα εξακολουθήσουν να επηρεάζονται από την ανάπτυξη νέων 

τεχνολογιών και της τεχνητής νοημοσύνης. Η επιτήρηση των συνόρων έχει αλλάξει σημαντικά με τη χρήση μη 

επανδρωμένων αεροσκαφών (δρόνων), αεροσκαφών, δορυφόρων και προηγμένων αισθητήρων· αλλά και οι 

συνοριακοί έλεγχοι έχουν αλλάξει, με τη νέα διαλειτουργική αρχιτεκτονική ΤΠ που εισάγει μια απρόσκοπτη και 

πολύ ταχύτερη ανταλλαγή δεδομένων στο πλαίσιο των διαφόρων συστημάτων πληροφοριών του Σένγκεν ή της 

ΕΕ. Η τεχνολογία, όπως και όλα τα άλλα μέσα, θα πρέπει να εφαρμόζεται σε αυστηρή συμμόρφωση με το νομικό 

πλαίσιο και την προστασία των θεμελιωδών δικαιωμάτων. Δεσμεύομαι να διασφαλίσω ότι η τεχνολογία και η 

καινοτομία στη διαχείριση των συνόρων χρησιμοποιούνται με αναλογικό και αποτελεσματικό τρόπο, σε πλήρη 

συμμόρφωση με τη νομοθεσία της ΕΕ, τα θεμελιώδη δικαιώματα και τις ευρωπαϊκές αξίες. Ένα παράδειγμα είναι 

ο κανονισμός για την τεχνητή νοημοσύνη, ο οποίος καθορίζει το νομικό πλαίσιο για την αξιόπιστη χρήση των εν 

λόγω τεχνολογιών. Θα συνεργαστώ στενά με τον/την εκτελεστικό/-ή αντιπρόεδρο για την τεχνολογική κυριαρχία, 

την ασφάλεια και τη δημοκρατία, ώστε να διασφαλιστεί ότι οι αρμόδιες αρχές συμμετέχουν στην ανάπτυξη 

κατευθυντήριων γραμμών σχετικά με τη χρήση της τεχνητής νοημοσύνης στη διαχείριση των συνόρων. Θα 

στηρίξω επίσης τη συνεργασία με τα κράτη μέλη και τους οργανισμούς της ΕΕ, μεταξύ άλλων στο πλαίσιο του 

κόμβου καινοτομίας της ΕΕ για την εσωτερική ασφάλεια, με σκοπό τη βέλτιστη χρήση καινοτόμων εργαλείων σε 

πλήρη συμμόρφωση με τις ευρωπαϊκές αξίες, καθώς και με το πρωτογενές και το παράγωγο δίκαιο, 

συμπεριλαμβανομένου του κανονισμού για την τεχνητή νοημοσύνη. 

Σκοπεύω να αναπτύξω τη νέα στρατηγική πολιτική για τις θεωρήσεις, η οποία περιγράφεται στις πολιτικές 

κατευθύνσεις, σε συνεργασία με τον/την Ύπατο/-η Εκπρόσωπο/Αντιπρόεδρο και άλλους/-ες επιτρόπους. Η 

στρατηγική θα πρέπει να επικεντρωθεί σε ένα σύστημα θεωρήσεων που θα επιτρέπει την πλήρη αξιοποίηση των 

οφελών των διεθνών ταξιδιών τουριστών, επιχειρηματιών και σπουδαστών, αξιοποιώντας παράλληλα πλήρως την 

πολιτική για τις θεωρήσεις, η οποία μπορεί να συμβάλει στην ενίσχυση της συνεργασίας με τρίτες χώρες και στην 

πρόληψη της κατάχρησης του συστήματος θεωρήσεων. Για την πλήρη αξιοποίηση του δυναμικού του μηχανισμού 

που συνδέει τις θεωρήσεις με την επανεισδοχή, η στρατηγική θα πρέπει να έχει ως στόχο να ενθαρρύνει τα κράτη 

μέλη να υιοθετήσουν στην πράξη την προσέγγιση «Ομάδα Ευρώπη» και να είναι έτοιμα να χρησιμοποιήσουν τον 

μηχανισμό στο πλαίσιο της αλληλεγγύης με τα άλλα κράτη μέλη. Πέραν της επανεισδοχής, η πολιτική θεωρήσεων 

θα μπορούσε να χρησιμοποιηθεί για την ανάπτυξη περαιτέρω συνεργασίας με τρίτες χώρες σε θέματα ασφάλειας, 

σε συνεργασία με την Ευρωπόλ και τον Frontex. Θα επιδιώξω να ακολουθήσω μια πιο δομημένη προσέγγιση για 

την επανεξέταση των καταλόγων θεωρήσεων, η οποία θα αντικατοπτρίζει τα στρατηγικά συμφέροντα της ΕΕ και 

θα βασίζεται σε σαφή και αντικειμενικά κριτήρια. Η στρατηγική θα πρέπει επίσης να προτείνει τρόπους για την 

καλύτερη παρακολούθηση των τρίτων χωρών οι υπήκοοι των οποίων επωφελούνται από την απαλλαγή από την 

υποχρέωση θεώρησης για ταξίδια στην ΕΕ, μέσω αυξημένης παρακολούθησης των κινδύνων για την ασφάλεια 

και τη μετανάστευση. Ως εκ τούτου, η στρατηγική θα αποσκοπεί στην αντιμετώπιση τυχόν αύξησης του αριθμού 

των υπηκόων τρίτων χωρών που απαλλάσσονται από την υποχρέωση θεώρησης και οι οποίοι υποβάλλουν αίτηση 

ασύλου στην ΕΕ. Η στρατηγική θα υποστηριχθεί επίσης από τη θέση σε λειτουργία του συστήματος εισόδου-

εξόδου και του Ευρωπαϊκού Συστήματος Πληροφοριών και Αδειοδότησης Ταξιδιού. 

Επιπλέον, εξακολουθεί να ισχύει ότι πολλοί άνθρωποι που φθάνουν παράτυπα στην ΕΕ έφθασαν για πρώτη φορά 

χωρίς θεώρηση σε γειτονική χώρα. Ως εκ τούτου, εάν εγκριθεί ο διορισμός μου, θα προωθήσω περαιτέρω την 

ευθυγράμμιση της πολιτικής θεωρήσεων με την ΕΕ για τις γειτονικές μας χώρες, ιδίως τις υποψήφιες χώρες για 

προσχώρηση στην ΕΕ. Η ταχεία έγκριση της πρότασης της Επιτροπής για την αναθεώρηση του μηχανισμού 
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αναστολής της απαλλαγής από την υποχρέωση θεώρησης είναι ζωτικής σημασίας και θα ενισχύσει την ικανότητα 

της ΕΕ να αντιμετωπίσει το εν λόγω ζήτημα. Μόλις εγκριθεί, σκοπεύω να αξιοποιήσω πλήρως τον αποτρεπτικό 

χαρακτήρα του αναθεωρημένου μηχανισμού για την ενεργοποίηση της αναστολής της απαλλαγής από την 

υποχρέωση θεώρησης, σε περιπτώσεις έλλειψης ευθυγράμμισης με την πολιτική θεωρήσεων, ή σε περιπτώσεις 

όπου τρίτες χώρες που απαλλάσσονται από την υποχρέωση θεώρησης εφαρμόζουν προγράμματα χορήγησης 

ιθαγένειας σε επενδυτές, κατά περίπτωση. Η πρόσβαση στην ΕΕ χωρίς θεώρηση δεν θα πρέπει να χρησιμοποιείται 

από τρίτες χώρες ως μέσο προσέλκυσης ατομικών επενδύσεων με αντάλλαγμα τη χορήγηση ιθαγένειας. 

Συμφωνώ πλήρως με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ότι τα πρόγραμμα χορήγησης άδειας διαμονής σε επενδυτές 

(«χρυσή βίζα») ενέχουν σοβαρούς κινδύνους όσον αφορά την ασφάλεια, τη νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες 

δραστηριότητες, τη φοροδιαφυγή και τη διαφθορά. Τα εν λόγω εθνικά συστήματα έχουν επιπτώσεις για όλα τα 

άλλα κράτη μέλη και για την ΕΕ στο σύνολό της, διότι οι άδειες διαμονής που εκδίδονται από τα κράτη μέλη της 

ΕΕ παρέχουν ορισμένα δικαιώματα στους υπηκόους τρίτων χωρών που τις κατέχουν, ιδίως το δικαίωμα ελεύθερης 

κυκλοφορίας εντός του χώρου Σένγκεν για βραχεία διαμονή. Δεδομένου ότι η χορήγηση αδειών διαμονής 

αποτελεί εθνική αρμοδιότητα, η Επιτροπή έχει εκφράσει την ικανοποίησή της για τα μέτρα που έλαβαν ορισμένα 

κράτη μέλη για την κατάργηση ή τον περιορισμό αυτών των προγραμμάτων χορήγησης άδειας διαμονής σε 

επενδυτές. Εάν εγκριθεί ο διορισμός μου, θα συνεχίσω να συνεργάζομαι με τα κράτη μέλη και θα αξιοποιήσω 

πλήρως τα εργαλεία της ΕΕ για την αντιμετώπιση των εν λόγω συστημάτων και των κινδύνων που ενέχουν. 

5. Εσωτερικά σύνορα 

Ο χώρος Σένγκεν αποτελεί ένα από τα πιο σημαντικά επιτεύγματα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Ωστόσο, από το 2015 

αρκετά κράτη μέλη έχουν επαναφέρει και διατηρούν ελέγχους στα εσωτερικά σύνορα. Πώς σκοπεύετε να 

διασφαλίσετε ότι θα αποκατασταθεί και θα διατηρηθεί η ακεραιότητα του χώρου Σένγκεν; Ποια μέτρα διερευνάτε 

προκειμένου να ενισχυθεί η ειλικρινής συνεργασία και η αμοιβαία εμπιστοσύνη μεταξύ των κρατών μελών και να 

διασφαλιστεί ότι όλα τα κράτη μέλη σέβονται πλήρως το κεκτημένο του Σένγκεν; Τα μέτρα αυτά θα περιλαμβάνουν 

την κίνηση διαδικασιών επί παραβάσει κατά των κρατών μελών που δεν τηρούν τους κανόνες του πρόσφατα 

τροποποιηθέντος κώδικα συνόρων του Σένγκεν; Ποια μέτρα θα προτείνετε για την άρση των ελέγχων στα εσωτερικά 

χερσαία σύνορα με τη Βουλγαρία και τη Ρουμανία; 

Ο χώρος Σένγκεν είναι ένα από τα πιο απτά επιτεύγματα της ΕΕ και ο μεγαλύτερος χώρος ελεύθερης κυκλοφορίας 

στον κόσμο. Συμβάλλει στην ανταγωνιστικότητα της ενιαίας αγοράς και στην ανάπτυξη της οικονομίας της 

Ένωσης, ενώ χαίρει ιδιαίτερης εκτίμησης από τους πολίτες και τις επιχειρήσεις. Μόνο το 2023 διευκόλυνε τα 

ταξίδια για περισσότερους από μισό δισεκατομμύριο επισκέπτες. Πιστεύω πραγματικά ότι ο χώρος Σένγκεν 

ενσαρκώνει τους βασικούς στόχους της Ένωσης: να προσφέρει στους πολίτες του έναν χώρο ελευθερίας, 

ασφάλειας και δικαιοσύνης χωρίς εσωτερικά σύνορα, ο οποίος θα βασίζεται στην ισχυρή προστασία των 

εξωτερικών μας συνόρων. 

Κατά την τελευταία δεκαετία, η κορύφωση της παράτυπης μετανάστευσης, οι απειλές κατά της εσωτερικής 

ασφάλειας και η πανδημία COVID-19 αποτέλεσαν τεράστιες προκλήσεις. Μολονότι η επαναφορά των ελέγχων 

στα εσωτερικά σύνορα αποτελεί εργαλείο που έχουν στη διάθεσή τους τα κράτη μέλη ως μέτρο έσχατης ανάγκης, 

δημιουργεί πραγματικά προβλήματα για τους πολίτες και τις επιχειρήσεις που βασίζονται στο δικαίωμα της 

ελεύθερης κυκλοφορίας. Η διασυνοριακή συνεργασία της αστυνομίας και της επιβολής του νόμου μεταξύ των 

κρατών μελών για την αντιμετώπιση των απειλών κατά της ασφάλειας είναι στη συντριπτική πλειονότητα των 

περιπτώσεων αποτελεσματικότερη από τους ελέγχους στα εσωτερικά σύνορα.  

Εάν εγκριθεί ο διορισμός μου, θα συνεχίσω τον εποικοδομητικό διάλογο με τα κράτη μέλη σχετικά με τον 

καλύτερο τρόπο αντιμετώπισης των ειδικών αναγκών τους, ενώ θα διευκολύνω και θα ενισχύσω τη συνεργασία 

στον τομέα της αστυνομίας και της επιβολής του νόμου, ιδίως στις παραμεθόριες περιοχές. Αυτό περιλαμβάνει τη 

διασφάλιση ότι τα κράτη μέλη θα θεσπίσουν τις αναγκαίες διοικητικές ρυθμίσεις για την εφαρμογή της 

διαδικασίας μεταφοράς παράτυπων μεταναστών που θεσπίστηκε με τον πρόσφατα τροποποιημένο κώδικα 

συνόρων του χώρου Σένγκεν. Η ορθή και αποτελεσματική χρήση συστημάτων ΤΠ μεγάλης κλίμακας για την 

παροχή και την ανταλλαγή πληροφοριών, όπως το Σύστημα Πληροφοριών Σένγκεν, το Eurodac και το Σύστημα 

Πληροφοριών για τις Θεωρήσεις, καθώς και η ενίσχυση της ετοιμότητας και του σχεδιασμού έκτακτης ανάγκης, 

όπως απαιτείται από το σύμφωνο, είναι καίριας σημασίας για την οικοδόμηση εμπιστοσύνης στο σύστημα, με 

αποτέλεσμα τα κράτη μέλη να μην θεωρούν απαραίτητη την επαναφορά των ελέγχων στα εσωτερικά σύνορα.  

Δεσμεύομαι να διασφαλίσω την πλήρη και αποτελεσματική εφαρμογή και επιβολή του κεκτημένου του Σένγκεν, 

συμπεριλαμβανομένων των αυστηρών υποχρεώσεων παρακολούθησης και υποβολής εκθέσεων που 

προβλέπονται στον αναθεωρημένο κώδικα συνόρων του Σένγκεν, καθώς και της έκδοσης γνωμών εκ μέρους της 



 – 10 –   

Επιτροπής, όπως ορίζεται στους νέους κανόνες. Όταν η συνεργασία για την εφαρμογή δεν αποφέρει ικανοποιητικά 

αποτελέσματα, θα είμαι επίσης έτοιμος να κινήσω διαδικασίες επί παραβάσει, εάν χρειαστεί. 

Ενώ η Βουλγαρία και η Ρουμανία εξακολουθούν να πληρούν όλες τις προϋποθέσεις για να γίνουν πλήρη μέλη του 

χώρου Σένγκεν —από το 2011— αποτελεί ταυτόχρονα προνόμιο και ευθύνη του Συμβουλίου να αποφασίσει 

σχετικά με την κατάργηση των εναπομενόντων ελέγχων στα εσωτερικά χερσαία σύνορα. Εάν το Συμβούλιο δεν 

λάβει απόφαση πριν από την έναρξη της νέας θητείας και εφόσον εγκριθεί ο διορισμός μου ως μέλος της 

Επιτροπής θα συνεχίσω να υποστηρίζω πλήρως τη διαδικασία αυτή με την ίδια ένταση με τους προκατόχους μου. 

Η Βουλγαρία και η Ρουμανία δικαιούνται να αποκομίσουν όλα τα οφέλη του χώρου Σένγκεν. Και η άρση των 

ελέγχων στα χερσαία σύνορα θα καταστήσει τον χώρο Σένγκεν μας ισχυρότερο και ασφαλέστερο. 

6. Ασφάλεια 

Σύμφωνα με την επιστολή ανάθεσης καθηκόντων σας, ένα από τα πλέον επείγοντα καθήκοντά σας θα είναι η 

εκπόνηση μιας νέας ενωσιακής στρατηγικής για την εσωτερική ασφάλεια, η οποία θα πρέπει να περιλαμβάνει την 

ενίσχυση της εντολής και των πόρων της Ευρωπόλ. Ποια μέτρα θα προτείνατε για την αποτελεσματική καταπολέμηση 

του σοβαρού και οργανωμένου εγκλήματος, της τρομοκρατίας και του κυβερνοεγκλήματος; Ποιες νομοθετικές 

πρωτοβουλίες εξετάζετε στον τομέα αυτό; Πώς σχεδιάζετε να μετατρέψετε την Ευρωπόλ σε «πραγματικά 

επιχειρησιακή αστυνομική υπηρεσία», διασφαλίζοντας παράλληλα ότι δεν αλληλεπικαλύπτεται με τις αρμοδιότητες 

των εθνικών και άλλων οργανισμών της ΕΕ, και ότι το Κοινοβούλιο έχει αποτελεσματική εποπτεία;  Ποιον ρόλο 

προβλέπετε για τη Eurojust στο πλαίσιο αυτό; Μπορούμε επίσης να αναμένουμε νομοθετικές προτάσεις που θα 

επιτρέψουν στις αρχές επιβολής του νόμου και στις δικαστικές αρχές να συνεργάζονται καλύτερα σε διασυνοριακό 

επίπεδο με σκοπό την καταπολέμηση των εγκληματικών δικτύων; Τι σχεδιάζετε να συμπεριλάβετε στο νέο 

θεματολόγιο για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας και πώς σχεδιάζετε να αντιμετωπίσετε τη ριζοσπαστικοποίηση 

και τον βίαιο εξτρεμισμό;  

Ως Επίτροπος αρμόδιος για ενισχυμένη ασφάλεια και προστασία στην Ευρώπη, πώς αντιλαμβάνεστε τον ρόλο σας 

όσον αφορά τη διασφάλιση της αποτελεσματικής εφαρμογής και επικαιροποίησης των στρατηγικών της ΕΕ που 

αποσκοπούν στην καταπολέμηση του αντισημιτισμού και του αντιμουσουλμανικού μίσους και στην προώθηση της 

ενσωμάτωσης; Πώς θα συνεργαστείτε με τον ή την Επίτροπο Ισότητας στον τομέα αυτό; 

 

Η ενίσχυση του πλαισίου εσωτερικής ασφάλειας της ΕΕ, η διαφύλαξη της ασφάλειας των ανθρώπων που ζουν 

στην ΕΕ και η κοινωνική συνοχή μας θα αποτελέσουν μία από τις βασικές προτεραιότητές μου εάν εγκριθεί ο 

διορισμός μου. Οι κοινωνίες μας πρέπει να συνειδητοποιήσουν καλύτερα τις απειλές που αντιμετωπίζουμε και να 

προετοιμαστούν καλύτερα για την αντιμετώπισή τους. Θα θέσω ως προτεραιότητα την παρουσίαση μιας νέας 

ευρωπαϊκής στρατηγικής εσωτερικής ασφάλειας. Στο πλαίσιο αυτό θα εξεταστούν όλες οι απειλές, τόσο εντός 

όσο και εκτός διαδικτύου. Στόχος της θα είναι να διασφαλιστεί ότι όλες οι νέες νομοθετικές πράξεις και 

πρωτοβουλίες της ΕΕ θα σχεδιάζονται εξαρχής με γνώμονα την ασφάλεια, βοηθώντας μας να είμαστε 

προετοιμασμένοι για εξελισσόμενες απειλές που προέρχονται τόσο από το εσωτερικό όσο και από το εξωτερικό 

της ΕΕ. Δεδομένου ότι οι παγκόσμιες εξελίξεις επηρεάζουν την ασφάλεια της ΕΕ, η εσωτερική ασφάλεια πρέπει 

να καταστεί αναπόσπαστο μέρος των σχέσεων της ΕΕ με τρίτες χώρες.  

Η αποτελεσματική καταπολέμηση του οργανωμένου εγκλήματος θα αποτελέσει βασικό άξονα εργασίας της 

Ευρωπαϊκής Στρατηγικής Εσωτερικής Ασφάλειας. Το οργανωμένο έγκλημα αποτελεί απειλή όχι μόνο για τη ζωή 

και την ασφάλεια των ανθρώπων, αλλά και για τη δημοκρατία, την κοινωνία και την οικονομική μας ανάπτυξη. 

Εάν εγκριθεί ο διορισμός μου, σκοπεύω να προτείνω την αναθεώρηση της νομοθεσίας της ΕΕ στον τομέα αυτό, 

η οποία χρονολογείται από το 2008. Από τότε, οι ομάδες οργανωμένου εγκλήματος γίνονται όλο και πιο ισχυρές, 

με πολυσχιδείς και πολυεθνικές εγκληματικές δραστηριότητες. Οι εθνικές αρχές επιβολής του νόμου και οι 

δικαστικές αρχές πρέπει να διαθέτουν νομικά μέσα που θα τους επιτρέπουν να εξαρθρώνουν εγκληματικά δίκτυα 

υψηλού κινδύνου, ιδίως διευκολύνοντας αποτελεσματικότερες έρευνες. Για την εξάρθρωση εγκληματικών 

δικτύων υψηλού κινδύνου, σκοπεύω να προτείνω την ενίσχυση της διασυνοριακής συνεργασίας και των 

χρηματοοικονομικών ερευνών και την προώθηση της ταχείας εφαρμογής της οδηγίας για τη δήμευση και την 

ανάκτηση περιουσιακών στοιχείων. Μία από τις πλέον επιβλαβείς δραστηριότητες του οργανωμένου εγκλήματος 

είναι η εμπορία ανθρώπων: είμαι έτοιμος να ενισχύσω τη στρατηγική της ΕΕ για την καταπολέμηση της εμπορίας 

ανθρώπων μετά το 2025. 

Η διακίνηση ναρκωτικών είναι ο πιο επικερδής τομέας εγκληματικότητας για τις ομάδες οργανωμένου 

εγκλήματος. Σκοπεύω να προτείνω ένα νέο ευρωπαϊκό σχέδιο δράσης για την καταπολέμηση της διακίνησης 

ναρκωτικών, με βάση τα αποτελέσματα της αξιολόγησης της τρέχουσας στρατηγικής και του τρέχοντος σχεδίου 

δράσης. Με βάση την Ευρωπαϊκή Συμμαχία Λιμένων, θα συνεργαστώ με τον/την επίτροπο Βιώσιμων Μεταφορών 

και Τουρισμού για την ανάπτυξη μιας ολοκληρωμένης στρατηγικής της ΕΕ για τους λιμένες με ιδιαίτερη έμφαση 



 – 11 –   

στην ασφάλεια και την προστασία των λιμένων από τη διείσδυση εγκληματικών δραστηριοτήτων. Στο πλαίσιο 

αυτό, θα συνεργαστώ επίσης στενά με τον/την επίτροπο Δημοκρατίας, Κράτους Δικαίου και Δικαιοσύνης για την 

ενίσχυση του αγώνα μας κατά της διαφθοράς, η οποία αποτελεί σημαντικό παράγοντα διευκόλυνσης του 

οργανωμένου εγκλήματος, και ιδίως της διακίνησης ναρκωτικών. Θα στηρίξω τον Οργανισμό της ΕΕ για τα 

Ναρκωτικά, ώστε να θέσει σε πλήρη λειτουργία τη νέα εντολή του να αντιδρά γρήγορα σε αναδυόμενες απειλές, 

και θα προτείνω μέτρα για την αντιμετώπιση της αυξανόμενης παραγωγής συνθετικών ναρκωτικών στην ΕΕ. Εάν 

εγκριθεί ο διορισμός μου, σκοπεύω επίσης να εξετάσω αν οι κανόνες μας για την παράνομη διακίνηση ναρκωτικών 

εξακολουθούν να είναι κατάλληλοι για τον επιδιωκόμενο σκοπό, και να συνεργαστώ με άλλα μέλη του Σώματος 

των Επιτρόπων για να αξιολογήσω την ανάγκη επικαιροποίησης της νομοθεσίας για την αντιμετώπιση της 

αύξησης των πρόδρομων ουσιών ναρκωτικών νέας γενιάς.   

Δεδομένου του παγκόσμιου και διασυνοριακού χαρακτήρα του, η καταπολέμηση του διεθνικού σοβαρού και 

οργανωμένου εγκλήματος θα απαιτήσει την ενίσχυση της διεθνούς συνεργασίας της ΕΕ με βασικές τρίτες χώρες 

μέσω διαλόγων για την ασφάλεια, διεθνών συμφωνιών και επιχειρησιακής συνεργασίας για την επιβολή του 

νόμου, και, εάν ο διορισμός μου εγκριθεί, θα αναλάβω τον ρόλο που μου αναλογεί. 

Εάν εγκριθεί ο διορισμός μου, σκοπεύω επίσης να προτείνω ένα νέο θεματολόγιο για την πρόληψη και την 

καταπολέμηση της τρομοκρατίας και του βίαιου εξτρεμισμού. Το νέο θεματολόγιο θα πρέπει να εστιάσει ειδικά 

στις δράσεις για την πρόληψη και την αντιμετώπιση επιθέσεων που πραγματοποιούνται από άτομα που ενεργούν 

ανεξάρτητα ή σε μικρούς πυρήνες, συχνά με περιορισμένη προετοιμασία και χρήση εύκολα προσβάσιμων όπλων 

για τη στόχευση πυκνοκατοικημένων ή εξαιρετικά συμβολικών χώρων. Καθώς αυτοί οι μεμονωμένοι επιτιθέμενοι 

συχνά ριζοσπαστικοποιούνται μέσω διαδικτυακής προπαγάνδας, η αντιμετώπιση της διαδικτυακής διάστασης της 

ριζοσπαστικοποίησης θα πρέπει να αποτελεί βασική συνιστώσα του νέου θεματολογίου. Δεδομένου ότι πρέπει να 

περιορίσουμε την πρόσβαση στα εργαλεία που χρησιμοποιούνται σε επιθέσεις, σκοπεύω επίσης να εξετάσω την 

ανάγκη για νέα νομοθεσία για την εναρμόνιση των ποινικών αδικημάτων στον τομέα της διακίνησης πυροβόλων 

όπλων και την επανεξέταση των κανόνων για τις πρόδρομες ουσίες εκρηκτικών υλών, οι οποίες ενδέχεται να 

χρησιμοποιηθούν καταχρηστικά για την κατασκευή αυτοσχέδιων εκρηκτικών. Δεδομένου ότι σημειώνονται 

πολλές τρομοκρατικές επιθέσεις σε δημόσιους χώρους, όπως κόμβοι μεταφορών, χώροι λατρείας ή πεζόδρομοι, 

θα στηρίξω επίσης την επικαιροποίηση του σχεδίου δράσης για την προστασία των δημόσιων χώρων με νέες 

πρωτοβουλίες συνεργασίας δημόσιου και ιδιωτικού τομέα, μεταξύ άλλων όσον αφορά τις νέες τεχνολογίες και 

τον εξοπλισμό ανίχνευσης. Για την καταπολέμηση της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας, θα ήθελα να 

διερευνήσω τη δημιουργία ενός ευρωπαϊκού συστήματος ανάκτησης χρηματοοικονομικών δεδομένων για την 

καταπολέμηση της τρομοκρατίας, το οποίο θα βοηθήσει τις εθνικές αρχές να εντοπίζουν και να παρακολουθούν 

τις χρηματοοικονομικές κινήσεις τρομοκρατικών δικτύων.  

Για την πρόληψη της ριζοσπαστικοποίησης, ιδίως στο διαδίκτυο, θα εργαστώ ώστε να διασφαλίσω την πλήρη 

εφαρμογή του κανονισμού για το τρομοκρατικό περιεχόμενο στο διαδίκτυο και να αξιολογήσω το κατά πόσον 

χρειάζεται ενίσχυση. Θα εξετάσω επίσης το ενδεχόμενο ενίσχυσης του ρόλου της Ευρωπόλ ώστε να καταστεί 

κόμβος κατά της τρομοκρατίας για την καταπολέμηση της διάδοσης τρομοκρατικού και βίαιου εξτρεμιστικού 

περιεχομένου στο διαδίκτυο, της κατάχρησης νέων τεχνολογιών από τρομοκράτες, και της διευκόλυνσης της 

ανταλλαγής πληροφοριών μεταξύ φορέων ασφάλειας. Παράλληλα, το φόρουμ της ΕΕ για το διαδίκτυο θα πρέπει 

να συνεχίσει να διαδραματίζει ζωτικό ρόλο στη συνεργασία με τον κλάδο της τεχνολογίας με στόχο την 

αντιμετώπιση του τρομοκρατικού περιεχομένου στο διαδίκτυο, ενώ ο κόμβος γνώσης της ΕΕ για τη 

ριζοσπαστικοποίηση θα πρέπει να καθοδηγεί τις προσπάθειές μας για την πρόληψη.  

Το έγκλημα που διευκολύνεται από τον κυβερνοχώρο, συμπεριλαμβανομένης της διαδικτυακής απάτης, του 

σεξουαλικού εκβιασμού, του λυτρισμικού και της υποκλοπής ταυτότητας, αναμένεται να καταστεί η τρίτη 

«μεγαλύτερη οικονομία» στον κόσμο έως το 2025. Εάν εγκριθεί από τη Γενική Συνέλευση των Ηνωμένων Εθνών, 

η νέα σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών για το έγκλημα στον κυβερνοχώρο θα ενισχύσει σημαντικά τη διεθνή 

συνεργασία στον τομέα αυτό, προστατεύοντας παράλληλα τα θεμελιώδη δικαιώματα. Θα συνεργαστώ στενά με 

τον/την εκτελεστικό/εκτελεστική αντιπρόεδρο για την Τεχνολογική Κυριαρχία, Ασφάλεια και Δημοκρατία και 

τον/την επίτροπο Δημοκρατίας, Δικαιοσύνης και Κράτους Δικαίου για να πετύχουμε την υπογραφή, κύρωση και 

εφαρμογή της εν λόγω σύμβασης. Θα επικεντρωθώ επίσης στην εφαρμογή υφιστάμενων και μελλοντικών διεθνών 

συμφωνιών που είναι απαραίτητες για τη διευκόλυνση της διασυνοριακής πρόσβασης των αρχών επιβολής του 

νόμου σε ηλεκτρονικά αποδεικτικά στοιχεία που βρίσκονται στην κατοχή εταιρειών, ιδίως της συμφωνίας ΕΕ-

ΗΠΑ για την πρόσβαση σε ηλεκτρονικά αποδεικτικά στοιχεία, η οποία βρίσκεται επί του παρόντος υπό 

διαπραγμάτευση. Δεδομένου ότι είναι επίσης εξαιρετικά σημαντικό τα διαδικτυακά αποδεικτικά στοιχεία 

εγκλημάτων να μπορούν να χρησιμοποιηθούν για την προσαγωγή των εγκληματιών στη δικαιοσύνη, εάν ο 

διορισμός μου εγκριθεί, δεσμεύομαι να αναλάβω το καθήκον να επικαιροποιήσω τα εργαλεία των αρχών επιβολής 

του νόμου για την πρόσβαση σε ψηφιακές πληροφορίες, μεταξύ άλλων εξετάζοντας τους κανόνες για τη 
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διατήρηση δεδομένων, με πλήρη σεβασμό των θεμελιωδών δικαιωμάτων. Η Ευρωπόλ πρέπει επίσης να συνεχίσει 

να στηρίζει τα κράτη μέλη με εγκληματολογική, επιχειρησιακή και αναλυτική συνδρομή. 

Η Ευρωπόλ διαδραματίζει καίριο ρόλο στη στήριξη των αρχών επιβολής του νόμου των κρατών μελών στην 

καταπολέμηση του σοβαρού και οργανωμένου εγκλήματος και της τρομοκρατίας. Εάν εγκριθεί ο διορισμός μου, 

προτίθεμαι να εργαστώ ώστε η Ευρωπόλ να καταστεί πραγματικά επιχειρησιακή αστυνομική υπηρεσία, με 

μελλοντικό στόχο να υπερδιπλασιαστεί το προσωπικό της. Η Ευρωπόλ πρέπει να ανταποκρίνεται στις 

επιχειρησιακές ανάγκες των κρατών μελών και να συνεργάζεται με μεγαλύτερο συντονισμό και 

συμπληρωματικότητα με τους άλλους οργανισμούς της ΕΕ. Με βάση την αξιολόγηση του τρέχοντος κανονισμού, 

μια εμπεριστατωμένη εκτίμηση επιπτώσεων, και μια ευρεία διαβούλευση με τα ενδιαφερόμενα μέρη, το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και τα κράτη μέλη, θα προτείνω την ενίσχυση της εντολής της Ευρωπόλ, ειδικά όσον 

αφορά τον ρόλο της στην έρευνα διασυνοριακών, μεγάλης κλίμακας και σύνθετων εγκλημάτων που αποτελούν 

σοβαρό κίνδυνο για την ασφάλεια της Ένωσης. Θα συνεργάζομαι στενά με τον/την επίτροπο Δημοκρατίας, 

Δικαιοσύνης και Κράτους Δικαίου για τη διασφάλιση αποτελεσματικής συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπόλ και της 

Eurojust, για την καταπολέμηση του οργανωμένου εγκλήματος, μεταξύ άλλων διασφαλίζοντας ότι η Eurojust 

είναι σε θέση να εγγυάται τη δικαστική συνέχεια των ερευνών σε επίπεδο επιβολής του νόμου με την υποστήριξη 

της Ευρωπόλ.  

Εάν εγκριθεί ο διορισμός μου, θα εξετάσω επίσης εάν η Ευρωπαϊκή Πολυκλαδική Πλατφόρμα κατά των 

Εγκληματικών Απειλών (EMPACT) θα μπορούσε να επεκταθεί και να ενισχυθεί ώστε να ενδυναμωθεί η κοινή 

επιχειρησιακή συνεργασία για την επιβολή του νόμου κατά των εγκληματικών απειλών προτεραιότητας από τα 

κράτη μέλη της ΕΕ, τους οργανισμούς μας και στενούς εξωτερικούς εταίρους. Σύμφωνα με τις πολιτικές 

κατευθύνσεις, θα πρότεινα επίσης τη δημιουργία ενός συστήματος κρίσιμων επικοινωνιών της ΕΕ, το οποίο θα 

χρησιμοποιείται από όλες τις αρχές επιβολής του νόμου και αντιμετώπισης καταστάσεων έκτακτης ανάγκης που 

είναι αρμόδιες για την ασφάλεια και την προστασία.    

Με χαρά αναλαμβάνω το έργο της καταπολέμησης του αντισημιτισμού και του αντιμουσουλμανικού μίσους. Η 

ΕΕ πρέπει να αποτελεί έναν ασφαλή τόπο προστασίας για όλους, συμπεριλαμβανομένων των εβραϊκών και 

μουσουλμανικών κοινοτήτων, χωρίς διακρίσεις, μίσος, βία και ασφάλεια —ιδίως στο τρέχον γεωπολιτικό πλαίσιο. 

Όσον αφορά τον αντισημιτισμό, εάν εγκριθεί ο διορισμός μου, θα επιταχύνω την εφαρμογή της στρατηγικής της 

ΕΕ για την καταπολέμηση του αντισημιτισμού και τη διαφύλαξη της εβραϊκής ζωής, θα συνεχίσω να αξιολογώ 

τις ανάγκες και τις απειλές και, εάν χρειαστεί, θα επικαιροποιήσω την εν λόγω στρατηγική της ΕΕ. Όσον αφορά 

το αντιμουσουλμανικό μίσος, θα εξετάσω το ενδεχόμενο να ακολουθήσω μια πιο στρατηγική προσέγγιση για να 

κατανοήσω πλήρως την έκταση του μίσους αυτού, με βάση τη βελτίωση της συλλογής δεδομένων, και σε στενή 

συνεργασία με τον/την επίτροπο Ετοιμότητας, Διαχείρισης Κρίσεων και Ισότητας. Θα ήθελα επίσης να προωθήσω 

τον διάλογο της Επιτροπής με εκκλησίες και θρησκευτικές ενώσεις ή κοινότητες, καθώς και με φιλοσοφικές και 

μη ομολογιακές οργανώσεις. 

Δεσμεύομαι να διερευνήσω και να στηρίξω τρόπους για την αντιμετώπιση του ζητήματος της πόλωσης στην 

κοινωνία, μεταξύ άλλων υπό το πρίσμα των συστάσεων που παρουσίασε η ομάδα Ευρωπαίων πολιτών για την 

αντιμετώπιση του μίσους στην κοινωνία, με σκοπό την καταπολέμηση της ρητορικής μίσους και των εγκλημάτων 

μίσους. Κάθε μορφή μίσους γεννά εξτρεμισμό. Δεσμεύομαι επίσης να προωθήσω μια συντονισμένη προσέγγιση 

σε όλα τα κράτη μέλη, σε στενή συνεργασία με τις εθνικές και τοπικές αρχές, τον τεχνολογικό κλάδο, την κοινωνία 

των πολιτών, για την οικοδόμηση ανθεκτικότητας και την πρόληψη της υιοθέτησης εξτρεμιστικών ιδεολογιών. Ο 

κόμβος γνώσεων της ΕΕ για την πρόληψη της ριζοσπαστικοποίησης θα αποτελέσει τον ακρογωνιαίο λίθο των 

προσπαθειών μας στον τομέα αυτό.   

7. Πρόσβαση σε δεδομένα για σκοπούς επιβολής του νόμου 

Πώς προτείνετε να αντιμετωπιστεί η βασική πρόκληση που αφορά τη διασφάλιση αποτελεσματικής πρόσβασης σε 

δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα με σκοπό την πρόληψη, τον εντοπισμό, τη διενέργεια έρευνας και τη δίωξη 

ποινικών αδικημάτων, παράλληλα με τη συμμόρφωση προς τις αρχές της αναγκαιότητας και της αναλογικότητας και 

με σεβασμό του δικαιώματος στην ιδιωτικότητα και του δικαιώματος προστασίας των δεδομένων; Ποιες δικλείδες 

ασφαλείας εξετάζετε προκειμένου να διασφαλιστεί η πλήρης συμμόρφωση με τις αποφάσεις του Δικαστηρίου της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης σχετικά με τη διατήρηση δεδομένων και την πρόσβαση σε δεδομένα για σκοπούς επιβολής του 

νόμου;  Θα εξετάσετε επίσης το ζήτημα της κρυπτογράφησης όταν υποβάλετε πρόταση με κανονιστικές διατάξεις για 

την πρόσβαση;  

Πώς σχεδιάζετε την απεμπλοκή της πρότασης για τη διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση παιδιών, ώστε να 

διασφαλίσετε ότι θα εκπληρωθεί ο κύριος στόχος της για την προστασία των παιδιών και ότι θα αντιμετωπιστούν οι 

ανησυχίες αναφορικά με τη διασφάλιση του δικαιώματος στην ιδιωτικότητα; Εάν δεν θεσπιστεί κανονισμός σχετικά 



 – 13 –   

με τον εν λόγω φάκελο πριν από τη λήξη της δεύτερης παράτασης του προσωρινού κανονισμού, που προβλέπεται 

στις 3 Απριλίου 2026, ποιες ενέργειες θα προτείνετε ώστε να αποφευχθεί το νομοθετικό κενό; 

 

Εάν ο διορισμός μου εγκριθεί, δεσμεύομαι να βρω μια ισορροπημένη και νομικά ορθή προσέγγιση για τη 

διασφάλιση αποτελεσματικής πρόσβασης σε δεδομένα για τις αρχές επιβολής του νόμου και το δικαστικό σώμα, 

με παράλληλο σεβασμό της ιδιωτικής ζωής και της προστασίας των δεδομένων, καθώς και των απαιτήσεων 

κυβερνοασφάλειας και λαμβανομένων υπόψη των τεχνολογικών πτυχών. Η ΕΕ πρέπει να οικοδομήσει μια ισχυρή 

ψηφιακή οικονομία, και οι πολίτες θα δουν ότι θα αποφέρει ευημερία, θα διαφυλάξει την ασφάλεια και θα 

προστατεύσει τα θεμελιώδη δικαιώματα. Ταυτόχρονα, καθώς η κοινωνία και η οικονομία ψηφιοποιούνται, το ίδιο 

πράττουν οι εγκληματίες, οι τρομοκράτες και άλλοι παράγοντες απειλής, προκειμένου να ασκούν εγκληματικές 

δραστηριότητες και να αποφεύγουν την επιβολή του νόμου. Προκειμένου να διασφαλιστεί ότι οι αρμόδιες αρχές 

διαθέτουν σύγχρονες και καινοτόμες ικανότητες για την καταπολέμηση του εγκλήματος, η παροχή της 

δυνατότητας στις αρχές επιβολής του νόμου να έχουν αναλογική πρόσβαση σε δεδομένα είναι ζωτικής σημασίας 

για τη σύνδεση των εγκλημάτων με τους δράστες, τη στήριξη των ερευνών, την προστασία των θυμάτων και την 

εξάρθρωση εγκληματικών δικτύων. Ωστόσο, σήμερα, οι νομικοί και τεχνικοί φραγμοί, σε συνδυασμό με την 

έλλειψη εναρμονισμένης νομοθεσίας για τη διατήρηση δεδομένων σε όλα τα κράτη μέλη, παρεμποδίζουν τις 

εθνικές έρευνες και περιπλέκουν τη διασυνοριακή συνεργασία. Παρά τις προκλήσεις αυτές, είμαι πεπεισμένος ότι 

μπορούμε να βρούμε αποτελεσματικές και ανθεκτικές στις μελλοντικές εξελίξεις λύσεις για τη διευκόλυνση της 

νόμιμης πρόσβασης σε ψηφιακές πληροφορίες. Αυτό είναι απαραίτητο για την προστασία των πολιτών μας και 

την προάσπιση του κράτους δικαίου, με πλήρη σεβασμό των αρχών της αναγκαιότητας και της αναλογικότητας.  

Ταυτόχρονα, πρέπει να μην δημιουργήσουμε νέα τρωτα σημεία τα οποία μπορούν να εκμεταλλευτούν κακόβουλοι 

παράγοντες, ή να αμφισβητήσουμε τα πλεονεκτήματα της κρυπτογράφησης. Πρέπει να επιτύχουμε ισορροπία η 

οποία θα μας επιτρέψει να διαφυλάξουμε την ιδιωτικότητα, παρέχοντας παράλληλα προστασία και 

διασφαλίζοντας ότι οι πολίτες και οι κοινωνίες μας θωρακίζονται έναντι των εξελισσόμενων απειλών. Η ομάδα 

υψηλού επιπέδου για την πρόσβαση σε δεδομένα για την επιβολή του νόμου έχει καθορίσει τις επιχειρησιακές 

ανάγκες των αρχών επιβολής του νόμου και των δικαστικών αρχών, με τις συστάσεις να περιλαμβάνουν σειρά 

διαφορετικών μέτρων, όπως η ανάπτυξη ικανοτήτων, η συνεργασία με τη βιομηχανία, η τυποποίηση και η 

νομοθεσία. Θα πρέπει να χρησιμεύσουν ως πολύτιμη συμβολή στο έργο στον τομέα αυτό, για το οποίο απαιτείται 

εις βάθος εκτίμηση επιπτώσεων.  

Η εγκληματικότητα και η ανασφάλεια έχουν καταστρεπτικό αντίκτυπο στην κοινωνία και, εάν δεν 

αντιμετωπιστούν σωστά, εμποδίζουν τους ανθρώπους να ασκήσουν τα δικαιώματά τους, να εκφράζονται ελεύθερα 

ή να κυκλοφορούν άφοβα. Οι απειλές μπορούν επίσης να είναι άμεσες όχι μόνο εκτός διαδικτύου, αλλά και στο 

διαδίκτυο. Τα παιδιά διατρέχουν ιδιαίτερο κίνδυνο και πρέπει να καταβάλουμε μεγαλύτερες προσπάθειες για να 

τα προστατεύσουμε από τους πολλαπλούς κινδύνους που εκτείνονται από τον κυβερνοεκφοβισμό έως τον 

σεξουαλικό εκβιασμό, από τις διαδικτυακές εξαρτήσεις έως τη ριζοσπαστικοποίηση. Είμαι πεπεισμένος ότι είναι 

αναγκαίο και επείγον να εκδοθεί ο προτεινόμενος κανονισμός για την πρόληψη και την καταπολέμηση της 

σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο. Το 2010 υπήρξαν περίπου 1 εκατομμύριο καταγγελίες για υλικό 

σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και αθέμιτης προσέγγισης παιδιών στο διαδίκτυο. Έως το 2023 είχαν 

ξεπεράσει τα 36 εκατομμύρια. Ο ισχύων «προσωρινός» κανονισμός, ο οποίος επιτρέπει τον εθελοντικό εντοπισμό 

περιστατικών σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών από τους παρόχους ορισμένων διαδικτυακών πλατφορμών, θα 

λήξει τον Απρίλιο του 2026. Χωρίς τους προτεινόμενους μακροπρόθεσμους κανόνες, αυτή η μορφή εντοπισμού 

που έχει συμβάλει στη διάσωση παιδιών και στον εντοπισμό των δραστών για περισσότερα από 10 έτη θα 

απαγορευτεί στην ΕΕ. Πιστεύω ότι μπορούμε και πρέπει να βρούμε έναν βιώσιμο τρόπο για την ολοκλήρωση των 

διαπραγματεύσεων σχετικά με τον εκκρεμή κανονισμό ώστε να τεθεί σε εφαρμογή εγκαίρως πριν από τη λήξη 

ισχύος του προσωρινού κανονισμού.  

Εάν ο διορισμός μου εγκριθεί, δεσμεύομαι να εργαστώ και για την ολοκλήρωση των διαπραγματεύσεων σχετικά 

με την αναθεώρηση της οδηγίας για την καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. Η οδηγία 

συμπληρώνει τον κανονισμό και παρέχει ένα κοινό πρότυπο για τις ποινικές έρευνες και διώξεις, εναρμονίζοντας 

τους ορισμούς των αδικημάτων και των κυρώσεων. Αποτελεί ουσιαστικό μέρος της ισορροπίας που η κοινωνία 

μας απαιτεί από τον ψηφιακό κόσμο. 
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Ερώτηση από την Επιτροπή Ανάπτυξης 

8. Λαμβανομένου υπόψη του έργου σας σχετικά με τις εξωτερικές πτυχές της μετανάστευσης και της κινητικότητας, 

και δεδομένου ότι κατά τα προβλεπόμενα στον κανονισμό για τον Μηχανισμό Γειτονίας, Ανάπτυξης και Διεθνούς 

Συνεργασίας – Παγκόσμια Ευρώπη, το 10 % της χρηματοδότησής του διατίθεται για την αντιμετώπιση της 

μετανάστευσης και των εκτοπίσεων πληθυσμών, με ποιες ενέργειες συγκεκριμένα σκοπεύετε να ανταποκριθείτε στο 

καθήκον που τίθεται στην επιστολή ανάθεσης καθηκόντων σας «να καταστούν τα ζητήματα μετανάστευσης 

λειτουργικό μέρος των εταιρικών σχέσεων», ειδικότερα με τις αναπτυσσόμενες χώρες, και πώς θα διασφαλίσετε ότι 

θα αντικατοπτρίζεται η αρχή της συνοχής των πολιτικών για την ανάπτυξη σε αυτό το έργο; Μπορείτε να δεσμευθείτε 

ότι θα διασφαλίσετε την ολοκληρωμένη και έγκαιρη ενημέρωση του Κοινοβουλίου ώστε να είναι δυνατός ο 

κατάλληλος έλεγχος των συμφωνιών για τη μετανάστευση με αναπτυσσόμενες χώρες, συμπεριλαμβανομένης της 

διαφάνειας όσον αφορά τις άτυπες ρυθμίσεις για τη μετανάστευση, όπως τα μνημόνια συνεννόησης; Πώς προβλέπετε 

τη συνεργασία και την κατανομή των εργασιών με άλλους Επιτρόπους όσον αφορά τις εξωτερικές πτυχές της 

μετανάστευσης; 

Η οικοδόμηση ολοκληρωμένων και αμοιβαία επωφελών εταιρικών σχέσεων με τρίτες χώρες αποτελεί σημαντικό 

στοιχείο της ολοκληρωμένης προσέγγισής μας για την αποτελεσματική και δίκαιη διαχείριση της μετανάστευσης. 

Εάν εγκριθεί ο διορισμός μου, σκοπεύω να συνεργαστώ στενά με τους και τις επιτρόπους που εργάζονται στον 

τομέα των εξωτερικών σχέσεων, ώστε να διασφαλιστεί ότι η μεταναστευτική πολιτική αποτελεί μέρος μιας 

ευρύτερης συνολικής προσέγγισης. Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να κατανοήσουμε τα συμφέροντα και τις ανησυχίες 

των εταίρων μας, και να τοποθετήσουμε τα συμφέροντα της ΕΕ, όπως η διαχείριση της μετανάστευσης, 

παράλληλα με άλλα κοινά συμφέροντα σε άλλους τομείς, όπως το εμπόριο ή η ενέργεια, στο πλαίσιο αμοιβαία 

επωφελών εταιρικών σχέσεων. Η συνεργασία σε τομείς όπως αυτοί ενισχύουν τη φωνή μας όσον αφορά τα 

ζητήματα μετανάστευσης. Το ίδιο ισχύει και για τη χρηματοδότηση για τη στήριξη της ανάπτυξης ικανοτήτων για 

τη διαχείριση και την πρόληψη της παράτυπης μετανάστευσης, καθώς και για την αντιμετώπιση των βαθύτερων 

αιτίων της παράτυπης μετανάστευσης. Οι επενδύσεις της στρατηγικής της ΕΕ Global Gateway επικεντρώνονται 

στους τομείς της οικονομικής ανάπτυξης, της εκπαίδευσης, της δημιουργίας θέσεων εργασίας, της υγειονομικής 

περίθαλψης, της ψηφιακής τεχνολογίας, του κλίματος και των μεταφορών. Αυτό θα βοηθήσει την ευημερία και 

τη βάση δεξιοτήτων των εταίρων μας. Η ανάπτυξη ασφαλών και νόμιμων οδών και η προώθηση της χρήσης τους 

θα συμβάλουν στην πρόληψη επικίνδυνων και παράτυπων μετακινήσεων. Θα συνεργαστώ με άλλους και άλλες 

επιτρόπους για την προώθηση εταιρικών σχέσεων προσέλκυσης ταλέντων που μπορούν να διαρθρώσουν τη 

συνεργασία στον τομέα της κινητικότητας του εργατικού δυναμικού, με στόχο την τόνωση της 

ανταγωνιστικότητας της ΕΕ και την αντιμετώπιση των ελλείψεων εργατικού δυναμικού σε επιλεγμένους τομείς 

και επαγγέλματα, προωθώντας παράλληλα την ανάπτυξη δεξιοτήτων και την οικονομική ανάπτυξη στις χώρες 

καταγωγής των μεταναστών.   

Είναι εγγενές στοιχείο αυτής της προσέγγισης ότι οι διάφοροι/-ες επίτροποι θα συνεργάζονται στενά για τη 

δημιουργία εταιρικών σχέσεων. Θα συνεργαστώ στενά με τον/την Ύπατο/Ύπατη Εκπρόσωπο/Αντιπρόεδρο, 

τον/την επίτροπο Διεθνών Εταιρικών Σχέσεων και τον/την επίτροπο Μεσογείου για να συγκεντρώσω τις 

εσωτερικές και εξωτερικές πολιτικές και να διασφαλίσω τη συνολική συνοχή των προσπαθειών της ΕΕ, μεταξύ 

άλλων στο πλαίσιο της συνοχής της αναπτυξιακής πολιτικής. Αυτό θα μας επιτρέψει να διασφαλίσουμε ότι η 

διαχείριση της μετανάστευσης ενσωματώνεται πλήρως στις εταιρικές σχέσεις με τις αναπτυσσόμενες χώρες, ιδίως 

με τις χώρες καταγωγής και διέλευσης, με παράλληλο σεβασμό των θεμελιωδών δικαιωμάτων και των διεθνών 

νομικών υποχρεώσεων. Δεν πρέπει να παραβλέπουμε ότι πολλές τρίτες χώρες φιλοξενούν μεγάλους πληθυσμούς 

προσφύγων: η Ευρώπη παραδοσιακά βοηθά τις χώρες και τις κοινότητες στο έργο υποδοχής.  

Όπως εξηγήθηκε ανωτέρω, θα μεριμνήσω ώστε το Κοινοβούλιο να παραμένει άρτια ενημερωμένο για τους 

διακανονισμούς με τρίτες χώρες στον τομέα της μετανάστευσης. Δεσμεύομαι πλήρως να παρέχω τις απαραίτητες 

πληροφορίες σχετικά με τις εν λόγω ρυθμίσεις και να συνεργάζομαι μαζί σας σχετικά με τις πρωτοβουλίες μας. 


